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PARTIE OFFICIELLE

EXEQUATUR
acc_ordé au vice-consul d’'Ttalie a Feés.

Par décision en dale du 30 janvier 1933, le ministre
plénipotentiaire, délégué A la Résidence géndérale, ministre,
des affaires étrangéres p. i. de Sa' Majesté Chérifienne, a
accordé Vexequatur & M. Bruno Mengarini, en qualité de
vice-consul d’Ifalie & IP2s,

]

DAHIR DU 10 JANVIER 1933 (13 ramadan 13§1)
portant attribution de parcelles de terrain domanial
' a d’anciens combattants marocains.

LOUANGE A DIEU SEUL|
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en
-¢lever et en fortifier la teneur |
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le dahir du 27 décembre 1919 (4 rebia II 1338) relatif
A lattribution de terres domaniales aux anciens combat-
tanis marocains, . modifié et complété par le dahir du
20 octobre 1930 (26 joumada I 1349) ;

Vu Dl'arrété viziriel du 27 décembre rgrq (4 rebia II

1338) pris pour I'exécution du dahir précité, modifié par
Varréi¢ viziriel du 20 octobre 1930 (26 joumada I 1349) ;

Vu Parrété viziriel du 28 aodt 1922 (4 moharrem 1341)
portant attribution provisoire de parcelles de terrain doma-
nial & d’anciens combattants marocains ;

Vu l'avis émis par la commission spéciale des anciens
combattants marocains, dans sa séance du 17 aolt 1932 :

Sur la proposition du directeur des affaires indigénes,
aprés avis du directeur général des finances,

A DECIDE CE QUI SUIT !

ArticLE rrEMIER. — Sont allribuées définitivement en
toute propriété aux anciens combattants ci-aprés dénommés,
les parcelles de terrain domanial désignées au tableau ci-

apres :

DATE
NOM DE LA PARCELLE ATTRIBUEE DE L'ARRRTE VIZIRwe,
; D ATTRIBUTION
PROVISOIRE

i

.
NOM DE L'ANCIEN COMBATTANT REGION
JE CONTROLE
Ben Lahcen ben el Hadj ........ R . Melknas
Jilali ben Abdesselem .......c..vvvivnrinneenns id.
Mohomed ben Youssefl ...... e e e . id.
Merouani ben Yaya el Hadj ...... vy sans id.
El Riat ben Ahmed ben Kacem .......-.. id.
Mohamed ben Abdesselem ........ —— id.
|Ahmed ben Ali ben Hamou ...... P S e id
Mohamed ben Abdesselem ........ —— - Marrakech
Mohamed ben el Bachir Bouasria ........ id.
M’Seddouk ben Mohamed ................. Wk Doukkala
Mohamed ben Habib ............... SR - id.
Ahmed ben Mohamed el Feradji .............. id.
Mohamed ben Smain ben Bouchaib .......... id.
Abbés ben Abdelkader .:................ vees id.
Reddad ben el Hadj Moharned ....... T v id.
Ahmed ben Fatmi ben Taieb ............... F id.
Bouchaib ben el Mahder .......oocovvveeinnn. id.
Abdallah ben el Mahti ............ R i id.
M’Bark ben el Lahflane ................... id.
Abderrahman ben Abdelkader ............ . id,
Laroussi ben Mohamed ben M'Hamed ........ id.
Djilali ben Mohamed ben M'Hamed ....... v id.
Larbi ben el Mekki ......... T T i Abda-Ahmar
Bedaoui ben Ahmed Bouselhami .......... .| B. Ahmed, Chaoula

Abid Zenka I. 19 mars igaf

Abid Zenka IX. id.
Dehar Allal TV. id.
Abid Zenka II. id.
Dehar Allal VIIH. id.
Abid Zenka II. id.
Dehar Allal XI. id.
Feddan Rernel. id.

Feddan ben Skioud.
Feddan Knichiat aux Oulad Amor.

ar juillet 1925
29 INAars 19zy

Feddan Dayat ¢l Hommous, Qulad Amor. 28 aolt xga2
Bled el Taimi, Haouzia. id.
2 Souani Djaffrda, Oulad Bouazziz, id.
Feddan Remel, dit « Souani ben Regig »,|. . )
Oulad Amor, R id.
Feddan el Ksan, Chtouka. id.
r/2 feddan El Hsima, Oulad Fredj. id.
1fa feddan Miliki, Oulad Amer. id.
1/2 feddan Mekki, Oulad Amor. id.
Feddan Ben Brahim, Oulad Bouazziz. id.
1/2 feddan El Hadj Ali, Qulad Bouazziz, id.
Feddan Bouila, Oulad Bouazziz. id.
Djenan contigu A Dar el Kelima, Oulad Amor. id.

Oued EI Rahmoum, Dar Mérioud.
Ben Anaz, lot n°® 10. )

a4 juillet 1gab
28 aodt 1go2




N° 1069 du 10 février 1933,

ART. 2. — Le directeur général des finances et le direc-
teur des affaires indigénes sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 1'exécution du présent arrédté.

Fait & Rabat, le 13 ramadan 1351,
(10 janvier 1933).
Vu pour promulgation et mise 4 exécution !
Rabat, le 31 janvier 1933.
Le ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
Unsav BLANC.

Mm

DAHIR DU 6 FEVRIER 1933 (11 chaoual 1341)
régletitentant 1’exploitation de services publics de transports
en commun de voyageurs par véhicules automobiles sur
route,

LOUANGE A DIEU SEUL!
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en |

élever et en fortifier la teneur!
Que Notre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT

ARTICLE PREMIER. — Quiconqgue veut exploifer un
service public de transports en commun de voyageurs par
véhicules automobiles sur route doit étre personnellementi
agréé A cet effet, et obtenir au surplus, pour chacun des
véhicules affectés au service, une autorisation spéciale.

ART. 2. — Les transporteurs sont agréés et les véhicules
automobiles aulorisés par une commission dite « Commis-
sion des transports », qui a également compétence pour
prononcer le retrait de I'agrément ou de I'autorisation.

' Les intéressés peuvent se pourvoir devant une com-
mission d’appel, aux fins de réformation ou d’annulation,
contre les décisions de la commission des transports.

Ant. 3. — Les décisions de la commission des trans-
ports ou, le cas échéant, de la commission d’appel, accor-
dant, refusant ou retirant 1'agrément pour lexploitation
d'un service public, ou Vautorisation des véhicules
automobiles, n’ouvrent, en aucun cas, un droit & indemnité
au profit des personnes qui estimeraient avoir subi un pré-
judice de leur fait. "

Amt. 4. — Les conditions d’agrément des iransporteurs |

et d’autorisation des véhicules automobiles, les conditions
de retrait de I'agrémient ou de l'autorisation, ainsi que la
composition et le fonctionnement des commissions prévues
‘aux articles précédents sont déterminés par arrétés de Notre
Grand Viazir.

Art. 5. — Quiconque exploite un service public de
transports en commun de voyageurs par véhicules auto-
mobiles sur route sans avoir €té agréé A cet effet, ou avee
des véhicules non autorisés, ou contrevient, & quelque titre
que ce soit, dans 1'exploitation du service, aux prescriptions
des arrétés viziriels prévus a I'article précédent, est passible

d’une amende de 50 & 500 francs et d’'un emprisonnement’

de six jours 3 six mois ou de l'une de ces deux peines seu-
lement.
Le maximum
récidive. '
Si l'infraction a été commise par un conducteur sur
les instructions de l'entrepreneur de transports ou de son

de 'amende peut étre doublé en cas de
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représentant, le conducteur est passible des mémes peines
que l'endrepreneur ; ep outre, la peine de 1'ecmprisonnement
cst obligatoirement prononcée conire ce dernier.

Les dispositions qui précédent s’appliquent A tout trans-
porleur qui continue l'exploitation du service malgré le

- retrait de l'agrément, ou avec des véhicules auxquels ’auto-

risation a ¢1é retirée.

Ant. 6. -— Les infractions an présenl dahir ou aux
arrélés pris pour son cxécution sonlt de la compétence
exclusive des tribunaux francaix de Notre Empire.

IFait @ Rabat, le 11 chaoual 1351,

_ (6 février 1933).

Vu pour promulgation ct mise & exécution :
Rabat, le 6 février 1933.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
Unrsamv BLANG.

T e e P T Tl o, e SR e ey,

ARRETE VIZIRIEL DU 6 FEVRIER 1933
(11 chaoual 1351)
relatif 4 I'agrément des entrepreneurs de service public de
transports en commun de voyageurs par véhicules auto-
mobiles sur route, et a 1'autorisation des véhicules
affectés au service. '

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 6 février 1933 (11 chaoual 1351) régle-
mentant I'exploitlation de services publics de transports en
commun de voyageurs par véhicules automobiles sur route,
et, nolamment, son article 4 ainsi congu :

« Les conditions d’agrément des transporteurs et d’au-
« torisalion des véhicules antomobiles, les conditions de
« retrait de 'agrément ou de T'autorisation, ainsi que la
« composition et le fonclionnement des commissions pré-
« vues aux articles précédents sont déterminés par arrédtés
« de Notre Grand Vizir » ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat,
apres avis du directeur général des travaux publics,

ARRETE :
~ TITRE PREMIER
Commission des transports. — Commission d’appel.

ArticLE PREMIER. — La commission des transports
prévue & larticle 2 du dahir susvisé du 6 février 1933
(11 chaoual 1351), est composée ainsi qu’il suit :

Un fonctionnaire désigné par le secrétaire général du
Protectorat, président ; '

Un ingénieur désigné par le directeur général des
travaux publics, ou son suppléant ; , :

Un fonctionnaire désigné par le directeur des services
de sécurité, ou son suppléant, A '

Les décisions de la commission sont prises & la majo-
rité des voix.

ART. 2. — La commission d’appel prévue au méme
article du dahir précité du 6 février 1933 (11 chaoual 1351)
sitge & Rabat, et est composée ainsi qu’il suit :

Le secrétaire général du Protectorat, président :

Le directeur général des travaux publics ;

Le directeur des services de sécurité.
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Le délai pendant lequel il peut &tre interjeté appel
devanl cette commission des décicions de la commission
des transports, est fixé 3 un mois & .dater de la notification
a l'intéressé des décisions de ladite commission.

L’appel est formé par simple lettre recommandée.

ArT. 3. — Sous réserve des dispositions spéciales pré-
vues & larticle 18 au bénéfice des entrepreneurs exploitant
un service six mois avant la date de publication du présent
arrdté au Bulletin officiel, la commission des transports
agrée les entrepreneurs de service public de transports en
commun de voyageurs par véhicules autornobiles sur route,
autorise les véhicules affectés an service, retire 'agrément
‘ou D’autorisation, dans les conditions indiquées ci-apres.

TITRE DEUXIEME
Agrément des transporteurs

Ar1, 4. — Toute personne désirant cxploiter un ser-
vice public de transporls en commun de voyageurs par
véhicules automobiles sur route doit adresser au secrétaire
+général du Proteclorat une demande indiquant :

1° Les nom, prénoms, date et lieu de naissance du
requérant, son domicile, et, pour les particuliers ayant
leur domicile 1égal en dehors de la zone francaise du Maroc,
le domicile ¢lu dans cette zone ;

2° Le nombre de véhicules & metire en service ;

3° Les marques, types, poids & vide et en charge des
dits véhicules, et le nombre de leurs places ; .

4° Les titres ou références dont le requérant peut se
prévaloir'ponr exploiter une entreprise de transports ;

5° La nature du service d exploiter et, pour un service
réguller les itinéraires & desservir.

Tl doit &tre joint & cette demande, un extrail du casier.

judiciaire. .

Si la demande est forrnulée par une société, elle doﬂ;
indiquer les nom, prénoms, date et lieu de naissance de
son représentant légal au Maroe, la dénomination de la
société et son sidge social ; si celui-ci esl situé en dehors
de la zone francaisc du Maroc, le domicile élu dans cette

zone, Elle doit porter, au surplus, les mentions prévucs

aux paragraphes 2, 3, 4 et b qui précédent.

Dans tous les cas, si la demande est présentée par une
personne ou une sociélé domicilide en zone [rancaise du
Maroe, elle doit &tre déposée dans les bureaux des services
municipaux ou de laulmué locale de contrdle de son
domicile.

Art. 5. — En aucun cas, I'agrément ne peut élre
accordé :

® Aux mineurs de vingt et un ans, aux interdits ef
aux. personnes pourvues d’un conseil judiciaive ;

2° Aux individus condamnés pour crime de droit com-

mun ;

3°. Aux individus condamnés & 1'emprisonnement pour
vol, recel, escroquerie, filouterie, abus de confiance, con-
irebande d’armes, contrebande fiscale, infraction au dahir
du 2 décembre 1922 (12 rebia IT 1341) sur le nouveau régime
des substances vénéneuses, vente de marchaudlses falsifiées
ou nuisibles 4 la santé ;

4° Aux mdw:dus condamnés pour excitation de
mineurs & la débauche, traite des blanches ou aulres délits
pums par l'article 334 du code pénal, pour tenue de maison
de jeux de hasard, récidive de coups et blessures, infraction
prévue par le dahn du 19 mars 1914 (21 rebia Il 1332)

-

¢dictant des pénalités contre les gens sans aveu et les sou-
teneurs.

Anrt. 6. — La commission décide de l'agrément et,
dans 'afflirmative, fixe le nombre et la nature des véhicules
dont la mise en service est aulorisée,

Elle stalue d’aprds les élémenls d'appréciation dont elle
dispose, en se fondant notamment sur :

a) Les tilres acquis par les candidats comme transpor-
teurs dans la zone francaisc de I'Empire chérifien, avant
la mise en application du présent arrété ;

b) La mesure dans laquelle le service projeté est néces-
sairc ou désirable dans 'intérét Uvnél‘dl et pour I’ économle
du pays ;

c) La nécessité de maintenir le libre jeu d’une concur-
rence loyale dans les transports et d’cmpécher Ia constltu-
tion d’un monopole,

Art. 7..— L’agrément peut étre reliré par décision de
la commission des transporls pour motifs graves, notam-
ment pour infractions réitérées 2 la réglementation des
transports de voyageurs, aprés avoir pris acte des explica.
fions orales ou écrites de l'iniéressé.

Arrt. 8. — Toutes les décisions de la commission des
transports sont notifiées sans délai avx requérants par la
voie administrative.

Art. 9. — Tout transporteur agréé par la commission
doit, dans le mois qui suit la notification qui lui .est faite
de cette décision, justifier auprés de la commission des
transporis de son inscriplion au registre du commerce ef
4 la patente. A défaut de cetle ]uqu{mallon U agrément peut
lui étre rehré comme il est dit & Particle 7

TITRE TROISIEME
Autorisation des véhicules

Art. 10. — 11 est délivré wux transporteurs agréés
pour chacun des véhicules automobiles affectés au service,
une autorisation personnelle et nominative pour autant
qu lls preﬂentent

* Pour chacun de ces véhicules, le certifica de visite
délivré par les agents de la direction générale des travaux
puths délégués & cet effet ce certificat n’étant valable que
pour s:x mois ;

® La JHSI.IﬁCath]] qu’ils ont contracté auprés d’une
compagme agréte par le secrétaire général du Protectorat,
une assurance contre les risques d’accidents aux tiers pour
dommages corporels ou matériels, une assurance contre les
risques d’accidents aux voyageurs (ransportés, el une assu-
rance conlre les nsques d’accidents au personnel de con-
duite,

La somme assurée pour les risques d’accidents causés
& la personne ou aux biens des tiers sera au moins de 400.000
francs par voiture et par sinistre ; la-sorame assurde pour
les risques d’accidents causés aux voyageurs transporiés
sera au moins égale 3 20.000 francs par place offerte, sans
que cette somme puisse &ire inférieure & 4o0.000 fmncs par
voiture et par sinistre. Ces dispositions n'impliquent, d’ail-
leurs, aucune limite 3 la responsabilité du transporieur.

Art. 17. — Les autorisations sont valables pour une
durée de six mois 4 partir du jour de leur délivrance.

Elles sont renouvelées sur présentation du certificat
de visite semestrielle délivré dans les conditions de I’arti-
cle 10, 1%, et de I'attestation de la compagnie d’assurance,
certifiant le versement de la prime pour le semesire A
courir,
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Art. 12. — L'autorisation donne lieu % délivrance
d’une carte dont le mod?le est déterminé par le directeur
général des travaux publics.

Cette carte indique notanment :

a) Les nom, prénoms et domicile du transporteur ;

b)' Le nombre de places, la charge maxima en bagages
et messageries, la nalure du service autorisé (régulier ou
occasionnel) et ’ensemble des ilinéraires pour lesquels
I’entreprise ‘est agréée ;

¢) Le numéro de 1'autorisation ;

d) La période pendant
valable.

La.carte d’autorisation doit étre présentée par le con-
ducteur du véhicule A toute réquisition.

Art. 13. — Le certificat de visite du véhicule auto-
mobile, visé & 1'article 10, 1°, est délivré par les agents
de la direction générale des travaux publics délégués a
cet effet, sur présentation d'nne demande établie sur feuille
spéciale timbrée & 56 francs mise en vente dans les bureaux
d’enregistrément, soit aprés visite du véhicule effectuée
par eux, sdit sur présentation du bulletin de visite délivré
par l'agent d’un organisme agréé par le directeur général
des travaux publics.

Arr, 14. — Les extensions en matériel neuf on déja
autorisé, demandées par un entrepreneur agréé, doivent
étre soumises A ’agrément de la commission.

Anr. 15. — Les véhicules autorisés cédés & un trans-
porteur agréé sont A nouvcau autormés pour autani que
les conditions des paragraphes 1° et »° de l'article 10 sont |
remplies,

" Les véhicules autorisés cédés & une entreprise de trans-
ports non encore agréée ne sont A nouveau autorisés

i

qu’apres agrément de D’enireprise par la commission, dans '_

les formes et conditions prévues aux articles ﬁ, 5et 6 et
sur production du contrat de cession,

Art, 16. — Les véhicules introduits en zone francaise
de I'Empire chérifien par des entreprises civiles, en vue
d’assurer des transports pour le compte des ministéres de

la guerre, de la marine ou de I’air, ne sont pas soumis |
aux dispositions du présent arrété, lorsqu’ils sont emplovés .

exclusivement A des transports faisant 'objet de contrats
avec |l'armée ; sinon, leur propriétaire doit se conformer
aux prescriptions ci-dessus énumérées.

TITRE QUATRIEME
. Disposilions trensitoires et diverses

RT. f‘iiqi <~ Quic#nque exploite un service public de
transports en commun de vovageurs par véhicules auto-
mobiles sur route dans la zone francaise de I'Empire ché-
rifien & la date de publication du présent arrété au Bullelin
officiel, doit adresser une demande d’agrément au secré-
taire général du Protectorat dans un délai de deux mois A
compter de cette publication.

La demande doit spécifier :
° Les nom, prénoms, date et lieu de naissance du

ruluér.mt son domicHe, et, pour les particuliers ayant leur ;

domicile légal en dehors de la zone francaise du Maroe, le
domicile-élu dans cette zonc ;

2° La nature du service effectué et ’époque 3 laquelle
ce service a été organisé ;

3° Le nombre de véhlcules immatriculés possvdés par -
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laquelle l'autorisation est

| poids & vide ct en charge de ces véhicules, leur niméro
| d’immalriculation, el le nombre de leurs places ;

4° La justification de l'inscription du requérant au

registre du commerce ct & la patente ;

5° Les titres ou références dont le candidat peut se

prualmr pour obtenir 'agrément qu'il sollicite ;

f° La nature du service h exploiter et, pour un service

régulier, les itinéraires & desservir.

Il doil étre joint i cette demande, un extrait du casier
© judiciaire.

Si la demande est formulée par une société, clle doit
indiquer les nom, prénoms. date et lieu de naissance de
son représentant légal an Maroc. la dénomination de la
suciélé et son sidge social ; si celui-ci est situé en dehors
de Ia zone frangaise du Maroc, le domicile élu dans cette
zone. FElle doit porter, au surplus, les mentions prévues
aux parvagraphes 2, 3, 4, i ¢t 6 qui précddent.

Dans tous les cas, si la demande cst présentée par une
personne ou une soci¢té domiciliée en zone frangaise du
Maroc, clle doit dire déposée dans les bureaux des services
municipaux ou de I'autorité locale de contrdle de son domi-
eile,

Ant. 18. — Les entrepreneurs qui exploitent un service
public de fransporls en commun de voyageurs par véhicules
automobiles sur roule depuis six mois au moins avant la
publication du présent arrété au Bulletin officiel et qui ne
tombent pas sous le coup des dispositions de. Particle 3,
seront agréés par la conunission sans autre condition que
la demande prévue 4 I'article 17, Ces entrepreneurs auront
I} la faculté de faire autoriser, dans les conditions prévues au
! titre III ci-dessus, un nombre de véhicules égal & celui des
véhicules en service, '

ArT. 19. — Le sccrétaire général du Protectorat et le
¢ directeur général des travanx publics sont chargés, chacun
- en ce qui le concerne, de I'application du présent arvété,
| qui abroge toutes dispositions contraires de la réglementa-
i tion en vigueur de la police de la circulation et du roulage.

1 Fail a Rabat, le 11 chaoual 1351,
(6 février 1933).

MOHAMED EL MOKRI
Vu pour promulgation et mise & exéeution :

Rabat, le 6 février 1933.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,

Ureain BLANC.

e g e 31 e R v

ARRETE VIZIRIEL DU 28 DECEMBRE 1932
(29 chaabane 1351)
portant renouvellement des membres de la commission
d'intéréts locaux d'Azrou (Mekneés).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 5 mai 1932 (28 hija 1350) portant créa-
, tion d'une commission d'intérdls locaux & Azrou (Meknds) ;

Vu Parrdté viziriel du 5 mai 1932 (28 hija 1350) portant
- nomination des membres de la commission d’intéréts
. locaux d’Azrou (Meknes) ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat .

I'entreprise & la date de la demande, les marques, types, ' et du directeur des affaires indignes,
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Annﬁ'n: b

ARTICLL PREMIER. — Sont renouvelés jusqu'au 31 dé-
cembre 1933, les pouvoirs des membres de la commission
d’intéréts locaux d’Azrou (Meknes), nommdés par ['arrété
viziriel susvisé du 5 mai 1932 (28 hija 1350).

Amt. 2. — Le secrétaire général du Protectorat et le
directeur des affaires indigénes sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 29 chaabane 1351,
(28 décembre 1932).
_ . MOHAMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 31 janvier 1533,
Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
_ Ursaixn BLANC.
ARRETE VIZIRIEL DU 18 JANVIER 1933
{21 ramadan 1351)
autorisant l'acceptation de la donation d'une parcelle de
terrain sise sur le territoire de la tribu des Oulad
Ali (Taza). :

LE GRAND VIZIR, ;

Vu le dahir du g juin 1917 (18 chaabane $335) portant

réglement sur la comptabilité publique, et les dahirs qui
1'ont modifié ou complété ;

Vu l'acte, en date du 15 janvier 1928, inscrit sous le
n° 70 au registre des actes divers du tribunal coutumier
des Oulad Ali, cercle de Missour (Taza), relatif 4 la donation
a I’Etat d'une parcelle de terrain ;

Sur la proposition du directeur général des finances,

ARRRETE :

ArticLE pPREMIER, — Est autorisée 'acceptation de la
donation consentie & 1’Etat par la djemba des Oulad Ali,
cercle de Missour (Taza), d’une parcelle de terrain d’une
superficie d’'un hectare quarante-quatre ares quatre-vingt-
dix-sept centiares (1 ha. 44 a. 97 ca.), sise au lieu dit « Poste
des Qulad Ali » (Taza).

AmT. 2. — Celte parcelle sera inscrite au sommier de
consistance des biens domaniaux de la région de Taza.
Fait & Rabat, le 21 ramadan 1351,
(18 janvier 1933).
MOHAMED EL MOKRI.

Vu pour promulgation et mise A exécution :
Rabat, le 31 janvier 1933.

- Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,

Ursamw BLANC,

ARRETE VIZIRIEL DU 18 JANVIER 1933
(21 ramadan 1351)
annulant I'attribution provisoire de parcelles de terrain
domanial a d’anciens combattants marocains.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 27 décembre 1919 (4 rebia II 1338)
relatif & 1’attribution de terres domaniales aux anciens com-
battants marocdins, modifié et complélé par le dahir du
20 octobre 1930 (26 joumada I 134g) ;

Yu Varrété viziriel du 27 décembre 19ig (4 rebla I
1338) pris pour I'exécution du dahir susvisé, modifi¢ par

I’arrété viziriel du 20 octobre 1930 (26 joumada 1 1349) ;

Vu les arrétés viziriels indiqués au tableau ci-annexé,
portant atiribution provisoire de parcelles de terrain doma-
nial 3 d’anciens combattants marocains ;

Vu l'avis émis par la commission spéciale des anciens -
combattants marocains, dans sa séance du 17 aolt 1932 ;

Sur la proposition du directeur des alfaires indigénes,
apreés avis du directeur général des finances,

ARRATE : e

ArricLe pReMizR. — Sont annulées® les attributions

provisoires de parcelles de terrain domanial consenties aux

anciens combattants marocains indiqués au tableau ci-
apros :

—— —

ART. 2. — Le directeur général des finances et le direc-
teur des affaires indigénes sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exéculion du présent arrété.

Fait @ Rabat, le 21 ramadan 1351,
(18 janvier 1933).

MOHAMED EL MOKRI.

| DATE
NOM DE L’ANGIEN COMBATTANT RERION NOM DE LA PARCELLE bR L'aRniiE VizmEL
; N DE CONTROLE D'ATTRIBUTION PROVISOIRE D ATTRIBUTION
! PROVISOIRE
Mohamed bhen Aissa ben cl Meniar .......... Doulckala 1/2 feddan Fl Asina, Oulad Fredj. 28 aolt 1g22
‘|Allal ben Abdelkader .........cooivviiivrennn id. 1/a feddan Ben Driss, Chtouka, id.
Ahimed ben - Hamon ........coeiieeiinancna. id. 1/2 feddan El Hadj Ali, Oulad Bou Aziz. id..
Miloud ben Hahida ................. A ! id. T'eddan Bou Aiba, Oulad Amor. id.
Ahmed ben Mohamed ................coi... | Mogador Feddan Bou Aiba, Tkolmouet n° 26 R. id.
Abderrahman ben el Bachir ................ ' Marrakech Feddan Douria ou Froita. id.

Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
Rabat, le 31 janvier 1933,

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
Ursamy BLANC.



N° 1059 du 10 février 1933.

ARRETE VIZIRIEL DU 20 JANVIER 1933
(23 ramadan 13%1)
portant fixation du nombre des centimes additionnels au
principal de I'impét des patentes, 4 percevoir en 1933 au
profit des budgets autonomes des chambres de commerce
et d’industrie de Casablanca, Mekneés et Rabat.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du g octobre 1920 (25 moharrem 133g)
portant établissement de 'impdt des palentes, et les dahirs
qui 'ont modifi¢ ou compldété : '

Sur la proposition du chef du service du commerce et
de l'industrie, aprds avis du directeur général des finan-
ces, .

ARRETE :

ARTICLE UNIQUE. — Le nombre des centimes addition- |
nels au principal de 1'imp0t des patentes & percevoir, pour
I'année 1933, au profit des budgets des chambres de com-

merce et d’industrie, est fixé ainsi qu'il suit pour les villes |
ci-aprds désignées : |

Quatre (4) 4 Casablanca et Rabat ; : i
Cing (5) & Mekns.

Fail & Rabat, le 23 ramadan 13561, |
(29 janvier 1933). i

MOHAMED EL MOKRI.

Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 31 janvier 1933. |

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
Ursav BLANC,

ARRETE VIZIRIEL DU 20 JANVIER 1933
(283 ramadan 1351)
portant reconnaissance de deux pistes
aux environs de Fédhala, et fixant leur largeur.

LE GRAND VIZIR, :

Vu le dahir du 16 avril 1914 (20 joumada I 1332) relatif |
aux alignements, plans d’aménagement ct d’extension des |
villes, servitudes et taxes de voirie et, notamment, 1'arti-
elea®y oo - r '

' Sur la proposition du directeur général des travaux
publics, aprés avis de I'autorité locale de contréle,

ARRETE !

AnticLe PREMIER, — Les deux pistes désignées ci-
aprés sont reconnues comme faisant partie du domaine
public, et leurs largeurs d’emprise sont fixées ainsi qu'il
suit :

1° Piste des Oulad Hamimoun & Fédhala, indiquée par
une teinte rouge sur le plan annexé a 'original du présent
arrdté : largeur d'emprise de quinze métres ;

2° Piste cotidre de Casablanca a Rabat (partie comprise
entre Fédhala et Sidi ben Chakchak) indiquée par une
teinle jaune sur le plan précité : largeur d’emprise de
trente métres,
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ART. 2. — Le directeur général des travaux publics est
chargé de 1'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 23 ramadan 1351,

(20 janvier 1933).
MOHAMED EL MOKRI.

Vu pour promulgation et mise a exécution :
Rabat, le I février 1933.

Le ministre plénipolentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
Ureamn BLANG.

ARRETE VIZIRIEL DU 20 JANVIER 4933
(23 ramadan 1351) -
portant création d'une djemaa de tribu
dans le cercle de Ksiba (Tadla).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 21 novembre 1916 (25 moharrem 1335)
créant les djeméas de tribu, modifié par le dahir du 11 mars

. 1924 (5 chaabane 1342) ;

Sur la proposition du direcleur des affaires indigénes,
ARRETE :

ARrTicLE PREMIER. — Il est créé, dans la tribu Aft
Mohand, une djemaa de tribu comprenant dix membres.

Amt. 2. — Le directeur des affaires indigénes est chargé |

| de ’exécution du présent arrté,

Fait @ Rabat, le 23 ramadan 1351,
(20 janvier 1933).
MOHAMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 31 janvier 1933.
Le ministre plénipolentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
Ureain BLANC.

REQUISITION DE DELIMITATION
concernant les massifs boisés du cercle du Moyen-Ouerra
(Fes).

¢

LE DIRECTEUR DES EAUX ET FORETS DU MAROCG,
Officier de la Légion d’honneur,

Yu P'article 3 du dalir du 3 janvier 1916 (26 safar 1334)

| portant réglement sur la délimitation du domaine de 1'Etat,

modifié et complété par le dahir du 14 mars 1923 (25 rejeb
341) ;

Vu 'arrété viziriel du 18 septembre 1915 (8 kaada 1333)
sur 'adminisiration du domaine de 1'Etat,

Requiert la délimitation des massifs boisés du cercle du
Moyen-Ouerra (Fes), situés sur le territoire des tribus :

Beni Brahim, Beni M'Ka, Beni Melloul ;

Sless, Fichlaba, Jaia, bureau de Kelaa des Sless ;

Beni Ouriaguel, Oulad Kacem, Bou Bane, bureau de
Tafrant,
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Les droits d’usage qu’y exercent les indigenes riverains
sont ceux de parcours des troupeaux et de ramassage de
bois mort pour les besoins de la consommation domes-
tique. '

Les opérations commenceront le 4 avril 1933.

Rabat, le 22 décembre 1932.
BOUDY.

&
o »

ARRETE VIZIRIEL DU 20 JANVIER 1933
' (23 ramadan 1351)
relatif a la délimitation des massifs boisés du cercle
du Moyen-Ouerra (Fés).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 3 janvier rgr6 (26 safar 1334) portant
réglement sur la délimitation du domaine de 1'Etat, modi-

fié et complété par le dahir du 14 mars 1923 (26 rejeb

1341) ;

Vu la réquisition, en date du 22 décembre 1932, du
directeur des eaux et foréts tendant A la délimitation des
massifs boisés du cercle du Moyen-Ouerra (Feg),

ARRETE

ArTicLE pREMIER, — ]l sera procédé i la délimitation
des massifs boisés du cercle du Moyen-Ouerra (Fés), situés
sur le territoire des tribus : !

Beni Brahim, Beni M’Ka, Beni Melloul ;

Sless, Fichtaba, Jaia, bureau de Kelaa des Sless ;
Beni Ouriaguel, Oulad Kacem, Bou Bane, bureau de
Tafrant, ; ' : . '

Arr. 2. — Les opérations de délimitation commence-
ront le 4 avril 1933.

Fait @ Rabat, le 23 ramadan 1351,
(20 janvier 1933).

MOHAMED EL MOKRL.
Va pour promulgation et mise A exécution :
: Rabal, le 31 janvier 1933.
Le ministre plénipotentiaire,

Délégué  la Résidence générale,

Urpain BLANC.

ARRETE VIZIRIEL DU 20 JANVIER 1933 -
(23 ramadan 1351)
portant classement dans le démaine public d'une parcelle
de terrain demanial (Marrakech).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 1 juillet 1914 (7 chaoual 1332) sur le
. domaine public, et les dahirs qui 'ont modifié ou com-
plété ;

Sur la proposition du directeur général des travaux

publics, aprés avis du directeur général des finances,
ARRETE :

- AnTicLE PREMIER. — Est ¢lassée dans l¢ domaine public,
en vue de la construction de la rheftara « Aguedal n° 1 »,
une parcelle de terrain domanial inscrite sous le n° 82 au
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sommier dc consistance des biens domaniaux du Haouz,
d'une superficie de vingt-cinq hectares quarante-huit ares
quarante centiares (25 ha. 48 a. fo ca.), sise & Tassoultant
(Marrakech), délimitée & 'est, par la propriété de Moulay
Chérif et 2 'oucst, par celle de la Compagnie fermidre,
teintée en rouge sur les plans annexés & I'original du pré-
sent arrété.

Anr. 2. — Le directeur général des finances et le direc-
teur général des travaux publics sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 23 ramadan 1351,
(20 janvier 1933).

MOHAMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 31 janvier 1933.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
Ursamin BLANC. :

ARRETE VIZIRIEL DU 2 FEVRIER 1933
(7 chaoual 1351)
fixant les conditions que doivent remplir les fonctionnaires
et agents de I'Office des postes, des télégraphes et des
téléphones pour étre proposés au tableau d’avancement
de classe de 1933.

LE GRAND VIZIR, .
Vu Tarticle 3 de l'arvdté viziriel du 2 juillet rgay

‘| (2 moharrem 134fi) déterminant les conditions d’avance-

ment de classe et de grade du personnel de 1'Office des
postes. des télégraphes ct des Iéléphones ;

Vu P'article 4 de 'arrété viziriel du 1o septembre g2
(13 rchia T 1346) modifiant 1’arvété viziriel du 8 juillet 1920

«(»1 chaoual 1338) portant organisation du personnel admi-

nistratif de la dircction de 1'Office des postes, des télégra-
phes el des téléphones ; ' : '
Sur la proposition du directeur de I’Office des postes,
des Iélégraphes et des éléphones et 1'avis du secrétaire
général du Protectorat et du directeur général des finances,

ARRETE

ArTicLE pREMIER. — Les conditions d’ancienneté que
doivent remplir, au 3r décembre 1933, les fonctionnaires
ct agents de I'Office des postes, des télégraphes et des tél4-
phones (4 I’exclusion des sous-directeurs et chefs de bureau)

pout ttre proposés au tableau d’avancement de classe de
1933, sont ainsi fixées :

A, — ADMINIBTRATION CENTRALE

Sous-chefs de bufcau, 2 ans |

Rédacteurs principaux et ordinaires, 2 ans ;

Commis principaux et commis d’ordre et de compta-
bilité, 3 ans :

Dames-commis des services adminisiratifs, 2 ans ¥

Dawmes-cmployées des services administratifs :

Au 1 échelon, 1 an :
Au 2° échelon et au-dessus, 2 ans,
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B. — SERVICES ADMINISTRATIFS EXTERIEURS

Inspecteurs principaux et inspecteurs, 2 ans ;

Sous-ingénieurs, 2 ans 6 mois ;

Rédacteurs principaux et rédacteurs, 2 ans ;

Agents instructeurs, » ans ;

Surveillanies, 2 ans ;

.Commis*prinripaux et cornmis d’ordre et de comptabi-
lité, 2 ans ;

Dames-commis des services administratifs, 2 ans ;

Dames-emplovécs des services administratifs :

Au 1* échelon, 1 an ;
Au 2° échelon et au-dessus, 2 ans ; _
Agents principaux de surveillance des services de dis-
tribution et de transport des dépéches :
A 10.500 €t & 11.900 francs, » ans 3 mois ;
A 13.300 et & 14.700 francs, 2 ans 6 mois ;
A 16.100 et & 17.500 francs, 2 ans g mois.

C. — SERVICES D’EXECUTION
Groupe 1

Receveurs de 1™ classe et assimilés, 2 ans 3 mois
Receveurs de 2° classe et assimilés, 2 ans g mois
Receveurs de 3° classe et assimilés, » ans ¢ mois
Contrdleurs principaux, 2 ans g mois.

e s

Groupe 11

Contrdleurs, 3 ans ;

Contréleurs des installations électromécaniques, 3 ans ;

Surveillantes principales :
Aux quatre premiers échelons, 2 ans ;
Au-dessus, 3 ans ;

Surveillantes, 2 ans.

Groupe 111

Receveurs de 4* classe et assimilés, 3 ans :
Receveurs de 5° classe et assimilés :

Au 17 échelon, 2 ans ;
Au-dessus, 3 ans ;

Receveurs et receveuses de 6° classe
Aux deux premiers échelons, 2 ans ;
Au-dessus, 3 ans ;

Groupe IV

Commigi et. commis | principaux, 2 ans ;
~ Vérificateurs et vérificateurs principaux des installa-
tions électromécaniques, 2 ans. '

Groupe V
Dames-employées des services d'exécution :

Au 1* échelon, 1 an ;
Aux 2° et 3° échelons, 2 ans ;
Au-dessus, 3 ans ;

Agents des services de manipulation,
de distribution et de transport des dépéches

Dames spécialisées et agents manipulanis du service
ambulant : '

A 9.000 ct & g.700 francs, 2 ans 3 mois ;
De 10.400 & 12.600 francs, 2 ans g mois ;
x A 13.400 et & 14.200 francs, 3 ans 3 mois.

113

Agents de surveillance :
A 10.500 et & 11.~c0o francs, 2 ans 3 mois ;
A 11.900 et & 12.600 francs, 2 ans g mois ;
A 13.400 et & 14.200 francs, 3 ans 3 mois,

Facteurs-receveurs :

A g.000, & 9.300 et & g.600 francs, 2 ans ;
A 10.300 francs et au-dessus, 3 ans ;
A 13.600 francs, 4 ans.

Facteurs-chefs : .

Au-dessous de 12.500 francs, 2 ans 6 mois ;
A r2.5oo francs, 3 ans.

Courriers-convoyeurs et entreposeurs :

Au-dessous de 12.600 francs, 2 ans 6 mois ;
A 12.600 et 13.300 [francs, 3 ans.

Facteurs francais :

A g.000 et & g.300 francs, 2 ans ;

A g.6o00 et & g.goo francs, 2 ans 6 mois ;
A 10.200, & 10.50q et & 10.800 francs, 3 ans ;
A gr.1oo francs, 4 ans.

Manipulants indigénes :

Au-déessous de 11.300 francs, 2 ans :
A 11.300 francs et au-dessus, 3 ans.

Facteurs indigenes :

A s.hoo ef & 5.800 francs, 2 ans ;

A 8.200 ot & 8600 francs, 2 ans 6 mois ;
A 0.000, & g.4o0 et g.800 francs, 3 ans ;

A 10.200 francs, 4 ans.

Personnel
des scrvices des lignes ct des installations téléphoniques

Contrdleurs du service des lignes, 3 ans ;
Conducleurs principaux et conducteurs de travaux :

Au-dessous de 1g.600 francs, 1 an ;

A 19.600 francs et au-dessus, 1 an 6 mois ;

Chefs d’équipe des lignes aériennes et des lignes sou-
terraines et chefs monteurs :
A 12.500 et 4 13.500 francs, 1 an ;
A 14.100 et & 14.600 francs, 1 an 6 mois ;
A 15.500 el au-dessus, 2 ans,
Monteurs et soudeurs :

Au-dessous de 14.500 francs, 2 ans ;

A 14.500 et & 15.000 francs, 2 ans 6 mois.
Agents des lignes :

A 10.500 et & 10.800 francs, 1 an ;

A 11.100 et & 11.400 francs, 2 ans.

A 11.700, & 12.100 ct & 12.500 francs, 2 ans 6 mois;

A 13.000 francs, 3 ans 6 mois !

A 13.500 francs (dans la limite du 1/20° de Vef-
fectif total de la catégorie pour les agents .
affeclés & certains services exigeant des con-
naissances particulidres et notés au choix),
2 ans 6 mois,

ARt. 2. — Un fonctionnaire ou un agent ne peut obte-
nir son avancement dans les délais fixés & I’article pre-
mier que si, depuis sa dernidre promotion, il a toujours été
noté au choix. Dans le cas contraire, il recoit son avance-
| ment, soit avec un retard de trois mois, si depuis sa der-
i niére promotion, il ne lui a jamais éié attribué une note
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entratnani un retard supérieur, soit'avec un retard de plus
de trois mois, si depuis sa dernitre promotion, il n’a pas
été classé, méme une seule fois, dans la catégorie des
agents 4 éliminer de l’avancement.

Toutefois,- cette régle n’est pas absolue et la commis-
sion d’avancement apprécie les cas on il peut y étre dérogé
dans un sens favorable ou défavorable au fonctionuaire ou
A l'agent en cause.

Le fonctionnaire ou l'agent qui a été classé dans la
catégorie des fonctionnaires ou agents 4 éliminer de 1’avan-
cement peut, lorsqu’il a une grande ancienneté, étre proposé
exceptionnellement pour un avancement de. classe. Le chef
immédial ainsi que le chef de seryice, élablissent, en pareil
cas, un rapport spécial dans lequel ils justifient leur pro-
position.

Art. 3. — Pour chacun des emplois de commis, de
vérificateur des installalions électromécaniques, de dame-
employée, il cst prévu un traitement limite que les titulaires
des dits emplois ne peuvent dépasser que s'il a été établi
en leur faveur un certificat constatant qu’ils assurent leur
service actuel dans des conditions entiérement salisfaisantes
et qu’en oulre, ils posstdent les connaissances profession-
nelles nécessaires, ainsi que 'aplitude voulue pour s’ac-
quilter trés bien, dans la branche A laquelle ils sont affectés,
de toutes les obligations de leur emploi. Ce certificat doit
&tre délivré, en principe, & partir du jour ou l'agent a
acquis au traitement limite une ancienneté suffisante pour
8tre promu, dans le cours de I’'année suivante, 3 I’échelon
immédiatement sapéricur.

Le cas de loul agent anquel aura été refusé le certificat
doit étre soumis, lors de sa prochaine réunion, i la com-
mission d’avancemenl, mais tant qu’une décision favorable
4 l'inléressé n’est pas intervenue, ce dernier ne peut pas
oblenir de nouvel avancement de classe.

Le traitement limite est rcspectivement. fixé comme
suif : _

@) Pour les commis ......

b) Pour les vérificateurs des installa-

" lions électromécaniques .. .....
¢) Pour les dames-cmployées ........

16.300 francs

16.300 —-
1h.ooo —

Fait & Rebat, le ¥ chaoual 1351,

(2 février 10.33).
MOHAMED EL MOKRI.

Vu pour promu]gatmn et mise 3 exécution :
; Rabat, le 2 février 1933,

Le ministre plén:potenuasre
Déiégué @ la Résidence générale,
-UrBAIN BLANC

i !

ABRETE RESIDENTIEL
relat:f a la composmon de la section agricole
~ dela commlssion du blé.

. LE MINISTRE PLENIPOTEN I‘IAIBE ])FLI"GU EA LA

RESIDENCE GENERALE, - Grand officier de. la
_ Légion d’honneur,

" Vu 1'arrété résidentiel du r4 janvier 1953 relatlf Ala
composition et au- fonchonnement de la romm‘nsamn da

ble ; -

|

i

Comidérant l'intérét qui. s’attache 2 ce que les pro-
ducteurs de blé des diverses régions du Maroc soient repré-
sentés au sein de la section agricole de la commission du
bl¢ ;

Sur la proposition du directeur général de 1'agricul-
ture, du commerce et de la colonisation, aprés avis du
secrétaire général du Protectorat présldent de la comm15~
sion du blé,

ARRATE :

AnmicLte enemier. — La composition’ de la section
agricole de la commission du blé, prévue i ’article 3 de
Parrété résidentiel du 14 janvier 1933, est modifiée ainsi
qu’il suit :

Le chet du service de I'agriculture, président ;

Un président de chambre d’agriculture, ou son délé-
gué, vice-président ;

Quatre producteurs de blé ;

Le président de I'Union des docks-silos, ou son délégué,
assisté du directeur, _

Un agent du service de l'agriculture remplit les fone-
tions de secrétaire.

ARt. 2.

chargé de T'exécution du présent arrité.

Rabat, le 25 janvier 1933,
Ursain BLANC,

ARRETE DU SECRETAIRE GENERAL
DU PROTECTORAT
portant désignation des membres de la section agricole
de la cdmmiséion du blé.

LE SECRETATRE (" FNFI{AL DU PI{O']I' CTORAT,
Chevalier de la Légion d' ho-meur,

Vu Farreélé résidentiel du 14 janvier 1933 relalif 4 la compo-
sition ¢l au fonclionnément de la u:mnmlsswn du blé, modifié par
Varrété résidentiel du a5 janvier 1933 ;

Bur la propesition du directenr général de Vagriculluve, dn
commerce ¢b de la colonisalion,

ARRETE R L

\nTicLe preymn. — Sont désignés pour falre p:ullc de l-l seclion
ugricole de la commission du bl ; -

MM. Lebaull, président de la c¢haralye d aﬂ-rmlllmc de Casa-
blanw P
Pe)llomu, produdtenr’ de blE {I{h‘u‘m
Awcenlurier, producteur: de bié, (Mekm\sj
Combeltes, producleur de - bIéE (Fes)
Tripard, producieur de hlé (Cnurhﬁ

Sonl désignés comme membres ~.upplennt~ :

MM. Prion(Rlgsrh) : o
Selve (Meknds) ;- .. - - e St
Lafonl (Fes) :

Coulon: (Oujda).

Arr. . — Le directeur général de 1'agriculture, dn mmmvm'
ek de 1a ecolonisation -est. Lhnrga dc- l{\\ﬂ‘u:hon dua pt‘tscul arrdle.

fay W TR N ¢

Habat Ee 26 prmmw 1933
MEI{ILLON

T

— Le secrétaire général du Protectorat est
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ORDRE DU GENERAL DE DIVISION,
COMMANDANT SUPERIEUR DES TROUPES DU MAROC,
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Les contrevenants seront poursuivis conformément aux
| articles 2, 3 et 4 de l'ordre du 2 aolQt 1914, modifié- par

portant interdiction dans la zone francaise de 1'Empire | ceux- des " fevner 1920, 25 juillet 1924 et 19 février 1929.

chérifien du journal intitulé « Umanita Nova ».

Nous, général de division Huré, commandant_supérieur '

des troupes du Maroc,

Vu I'ordre du 2 aott 1g14 relatif & I’état de sitge ;
Vu Vordre du 7 février 1920 modifiant 1’ ordre du
2 aott 1914 ;

Rabat, le 26 ]anmer 1933
HURE.

- ARRETE DU SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORAT

Vu Vordre du 25 juillet 1924 relatif aux pouvoirs de

I’autorité militaire en matidre d’ordre public ;

Vu l'ordre du 19 février 1929 modifiant I'ordre du

25 juillet 1924 ;

Vu la demande n°® 215 D.A.L/3, en date du 14 jan-

vier 1933, du ministre plénipotentiaire, délégué & la Rési-
dence générale de la République frangaise au Maroc ;

Considérant que le journal intitulé Umanita Nova,
pubhé a Puteaux en langue italienne, est de nature & nuire
4 I'ordre public et & la sécurité du corps d’occupation,

ORDONNONS CE QUI SUIT !

L’introduction, 1'exposition dans les lieux publics,
I’affichage, la venle, la mise en vente et la distribution du
journal intitulé Umanita Nova sont interdits dans la zone
francaise de I’'Empire chérifien.

Les contrevenants seront poursuivis conformément aux
articles 2, 3 et 4 de I'ordre du » aodt 1914, modifié par ceux
des 7 février 1920, 25 juillet 1924 et 19 février 1929.

Rabat, le 25 janvier 1933.
HURE.

e e . B e i L R i

: - ORDRE DU GENERAL DE DIVISION,

COMMANDAN‘I‘ SUPERIEUR DES TROUPES DU MAROC,

portant iaterdiction daxs la zone frangaise de V'Epire
chérifien du journal intitulé « Przewodnik ».

Nous, général de division Huré, commandant supérieur
des troupes du Maroc,

“Vu 'ordre du » aolt 1914 relatif & 'élat de sidge ;

Vu lordre du 5 février 1920 modifiant l’ordre du
2 aolt 19145

Vu lordre du 25 Jmllel 1924 relatif aux pouvouq de
{"autorité militaire en mati¢re d'ordre public ;

Vu l'ordre du 19 février rg29 modifiant lordre du
2i juillet 1924

Vu Ja demande n¢ 215 D.:\.‘I./S, en date du 23 jan-
vier 1933, du ministre plénipotentiaire, délégué i la Rési-
dence générale de la République frangaise au Maroc ;

" Considérant que le journal intitulé Przewodnik Le
(_mltle) publié & Paris en larigue polonaise, est de nature &
nuire 4 'ordre public et & la ﬁécurllé du wrps d’ occum-
tion, - :

ORDONNONS CE QUI SUIT :

I inlmducuon I'exposition dans les lieux pubhcs.
I'affichage, la vente, la mise en vente et la distribution du
journal intitulé Przewaodnik (Le Guide) sont mtexdlts ‘dans
Ja_zone francaise. de I'Empire chérifien.

désignant les fonctionnaires chargés de remplir les fonctions
d'inspecteur auxiliaire des pharmacies.

O

LE SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORAT,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 12 avril 1916 portant réglementation de l'exer-
cice des professmns de médecin, pharmacien, dentiste et sage-femrne,
ot les dabirs qui 'ont modifié et complété ;

&u le dahir du 2 décembre 1ga2 portani réglement sur l'im-
portation, le commerce, la détention et 1’'usage des substances véné-
neuses, el les dahirs qui 'ont modifié on compléié ;

Yu l'arrété viziriel du 25 octobre 1932 organisant 1'inspection des
plarmacies, herboristeries, usines ct dépdts de médicaments et pro-

- duils pharmaceutiques, et des magasins de droguistes, épiciers,

coiffeurs. parfumeurs, elc. ;
Sur la proposition du directeur général de D'agriculture, du’
commerce et de la colonisation,

ARRETE

AnTices ONQUE, — IEn applicalion de 1article 3 de Parrété viziriel
du 23 octobre 193» susvisé, sont désignés pour remplir les fonctions
d’inspecleur  nuxilinire chargé de Uinspeclion et de la surveillance
des magasins de droguistes, ¢piciers, coiffeurs, parfumeurs et, géné-
ralement, de tous lieux olt peuvent dtre fabriqués, entreposés ou mis
en vente des produits médicamenleux ou hyvgiéniques, les inspecteurs
de la répression des fraudes ci-apres indiqués, dont les circonscrip-
tions sont délimitées suivant les ressorts judiciaires tels qu’ils sont
présus par le dabir du 3o mai 192 ou par les textes qul pourraient
intervenit ultérienrement

Mo fouanneau Hilaire, commis principal 3 la direction générale
e agriculture, faisanl fonclions d'inspecteur a4 Rabat

M. Usannaz André, commissaire de police, inspecteur 3 Casa-
blanca :

M. Dumont Jauquc\ inspecleur- chcf de la sécunté faisant fone-
tions 'inspecteur & Marrakech ;

M. Dormidres Germain, in%pccteur chef de la sécurlté faisant
fonctions d'inspecteur & Oujda :
M. Poinset Emile, conummnn- de police, mspecteur A Fés,

Rffbat le 30 janvier 1"?33
MEPIJILLDN_. -

ARRETE DU SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORAT
fixant le mode d’établissement du repos hebdomadaire
dans les salons de coiffure de la ville de Safi.

LI SECRETAIRE GENERAL DU PROTI"('IOR;\I
Chevilier dc la Lé"mn N hcmnellr, s B
Va e dahir du 18 décernbrc 1930 portant: mstlhrtlon du repos
hebdomadaire et. nplamment,, son article 6 ; -«

Vu 'iccord intecvenu entre 'unanimité des colffeu;rg. da la place
du R'bat & Safi ¢l de leurs cmplovés el ouvriers |

Vu Uavis émis par la chambre consullative de commerce, d'in-
dustrie et Fagriculture de Safi, dans sa séance du 14 novembre 1432 ;

Vu avis ¢mis par-la.-commission mumupale dc Saﬁ dzms s
seanve-du 13 décembre 1932,
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ARRETE @

ARrTicLE PREMIER. — Dans les salons de coiffure de la place du
R’bat & Safi, le repos hebdomadaire sera donné du dimanche midi

~ au lundi midi simultanément a tous les employés et ouvriers.
Arr. 2. — Les agents énumérés A larticle. 19 du dahir du
18 décembre 1930 sont chargés d’assurer l'exécution du présent
arrété. 5
' Rabal, le 30 janvier 1983,

MERILLON.
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ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS :
portant ouverture d'enquéte sur un projet d’autorisation
de prise d’eau par pompage dans l'oued Sebou, a 3 kilo-
metres en amont de Magrouna, au profit de M. Dubois
Auguste, colon, propriétaire, & M'Saada.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur,

vu le dahir du r* juillet 1914 sur le domaine public, modifié
par le dabir du 8 novembre 191y et complété par le dahir du
1" o0t 1920 ; :

Vu le dahir du 1F aolit 1925 sur le régime
_par le dahir du 2 juillet xgd2 ;

Vu l'arrété viziriel du 1 aolt 1ga5 rclatif & l'application- du
dahir sur le régime des eaux ;

Vu la demande du 15 juillet rg32 présenlée par M. Dubois
Auguste-Urbain, colon, propriétaire, & M’Saada, a 1'effet d'élre auto-
risé A puiser par pompage, dans 1'oued Sebou, un débit de 3o litres-
seconde, en vue de lirrigation de 202 hectares de sa propriété dile
« Sally-Sallissel ».

. Vu le projet d’arrété d’autorisation,

ARRETE

AnTicLt PreMier. — Une enquéle publique est ouverte dans le
territoire de la circonscription de contrdle civil de Petitjean, sur le
projet d’autorisation de prise d’eau par pompage dans I'oued Sebou,
3 3 kilomélres en amont de Magrouna, avec un débit continu de
30 litres-seconde, au profit de- M. Dubois Auguste-Urbain, colon,
propriétaire, & M’Saada, pour Virrigation de 202 hectarcs, de sa

. propriété dite « Sally-Sallissel ».

A cet effet, le dossier est déposé du 20 février au 2o mars 1933
dans les bureaux du, contrdle civil de Petitjean. -

ART. 2. — La commission prévue & l’article 2 de l'arrété viziriel
du 1 aodt 1925, sera composée de ! :

Un représentant de l'autorité de controle, président ;

Un représentant de la direction générale des travaux publics ;

Un représentant de la direction générale de 1'agriculture, du
commerce et de la colonisation ; :

Un représeniant du service des domaines ;

Un représentant du service de la conservalion de la propriété
foncitre.

Elle commencera ses opérations & la date fixée par son président.

Rabat, le 26 jonvier 1938.

P. le directeur général des travauz publics,
Le directeur adjoint,
PICARD.

des eaux, modifié

]
* x
EXTRAIT
_ du projet d’arrété d’autorisation de prise d’eau par pompage
dans 1’'oued Sebou, 4 3 kilomsétres en amont de Magrouna,
au profit de M. Dubois Auguste, colon, propriétaire,
a4 M’Saada. :

ArmicLE PREMIER. — M. Dubois Auguste-Urbain, propriétaire &

M'Saada, est autorisé 4 prélever par pompage dans l'oued Sebou, i
3 kilomdtres en amont de Magrouna, un débit conlinu de 3o litres-
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seconde, destiné & Dirrigation de sa propriété dite « Sally-Sallissel »,
en cours d’immatriculation sous les n R. 6598, R. 8go3 et R. gfo8.
La surface A irriguer est de 202 hectares environ.

Anr. 2. — Le débit des pompes pourra élre supérieur & 3o litres-
seconde sans dépasser 6o litres-seconde, mais, dans ce cas, la durée du
porupage journalier sera réduite de manitre que la quantité d’enun
prélevée n'exceéde pas celle qui correspond au débit continu autorisé.
L'installation sera fixe ; elle devra &tre capable d’'élever au maximum .

* bo litres-seconde A Ja hauteur totale de 15 m. jo en &té.

Arr. 4, — Les travaux nécessilés par la mise en service des ins-
tallations seront exécutés aux frais et par les soins du permission-
naire. Ils devront étre achevés dans un délai maximum de deux ans
A compler de la notification au permissionnaire du présent arrété.
Dans le cas ot les travaux étant achevés dans un délai moindre que
celui {ixé ci-dessus, le permissionnaire envisagerait d’utiliser immé-
diatement l'autorisation qui Iui est accordée par le préseni arréié,
I'ingénieur des ponts et chaussées, chef de 1’arrondissermnent du Rharb
devrait cn &tre avisé aussitdi par leitre recommandée. De toute
fagon, la prise ne saurait étre mise cn service sans que soit effectud
un récolemenl des travaux exécutés, en présence du permissionnaire
directement convoqué. -

ART. 5. — L'eau sera exclusivement réservée 2 1'usage du fonds
désigné & larticle 1" du présent arrété ct ne pourra, sans autori-
sation nouvelle, &tre utilisée au profit d’autres fonds. En cas de
cession du fonds, la présenie autorisation gera transférée de plein
droit au nouveau propriétaire. Ce dernier devra, dans un délai de
six mois & dater de la mutation de propriété, déclarer le transfert
au dirccteur général des travaux publics. En cas de morcellement
du fonds bénéficiaire, Ia répartilion des enux entre les parcelles fera
Tobjet d’autorisation nouvelle qui se subslituera A I’autorisation
primitive,

Anrt. 7. -— Le permissionnairc sera assujetti au paiement, 4 la
caisse de I'hydraulique agricole et de la colonisation, d'une redevanco
annuclle de six cent quatre-vingt-dix francs (6go fr.) pour usage do
V'eau.

ArT. 8. — Laulorisation est accordée sans limitation de durée.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGRICULTURE, DU COMMERCE
ET DE LA COLONISATION '
fixant, pour I'année budgétaire 1933, les modalités d’attri
bution aux importateurs d’animaux reproducteurs d’espé-
ces déterminées de la prime instituée par 1'arrété viziriel
du 27 avril 1928.

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGRICULTURE, DU COMMERCE
ET DE LA COLONISATION, Chevalier de la Légion d'honneur,

ARRETE @

AmTicLe pREMIER. — La prime instiluée par 'arrété viziriel du
27 avril 1928 pour les importations d’animaux reproducteurs males
des espéces chevaline, asine, bovine, ovine, caprine et porcing, des
jumenis de pur sang et de race bretonne, ainsi que des vaches
laitizres inscrites aux herd-book de France, ne sera attribuée que
pour les animaux dont l'importation aura été approuvée préalahle-
menl par le chel du service de 1'élevage. Cette prime est exclusive-
ment réservée aux éleveurs et aux nourrisseurs,

La demande d’approbation qu’ils adresseront A ces fins devra
obligatoirement faire mention de 1a race des sujets A importer,

Les importateurs qui désireront hénéficier de ladite prime devront.
adresser leur demande au directenr général de 1’agriculture, du
commerce et de lu colonismlion (service de l'dlevage), avant le 31 jan-
vier 1g3%4.

Celte demande devra faire mention de la valeur des animaux
d’aprés la déclaration de douane et 8tre accompagnée :

1 De l'avis d'approbation du chef* du service de 1'dlevage ;
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¥ 2° D'un certifleat du vétérinaire-inspecteur de l'dlevage de la
circonscription, dans laquelle se trouve l'exploitation de l'importa-
teur, qui spécifiera que les reproductears importés sont susceptibles
d'améliorer les races locales ;

3° De la quittance de douane:;

4° De la carte d’inscription au herd-hook pour les vaches lai-
tidres.

Art. 2. — Celte prime qui sera payée en fin d’exercice budgé-
laire est fixée, pour l'année 1933, dans la limite des crédits. inscrits
au budget A 10 % ad valorem pour les animaux importés par les
nourrisseurs et par des particuliers non inscrits & un syndicat ou 2
une coopérative d'élevage, et & 30 % pour ceux importés par les
syndicats ow coopévatives d'élevage et per leur adhérents lorsgue les
importations ont eu lieu par I'intermiédiaire de ces associations. La
valeur estimative des animaux serg celle qui ressortira de la guittance
de douane.

Elle ne sera due que jusqu’d concurrence d’une valeur maximum
de Y.000 francs pour les animaux des races chevaline ct asine, de
d.o0o francs pour les animaux de race bovine et de r1.5oo francs
pour ceux des races ovine, caprine et porcime.

Dans le cas olr les sommes résultant des demandes ds primes
excéderaient. les crédits inscrits au budget, il serait effectué um
abaltenent ploth'llorllml sur le montant des primmes duves.

' ART. 3, — L4 Whef du service de 'dlevage est chargé de Pexéou-
tion da présent arfrpis

Rabal, le 6 février 1933.
LEFEVRE.

ARRETE DU DIRECTEUR DES EAUX ET FORETS
portant ouverture de la chasse a la caille en 1938.

LE DIRECTEUR DES EAUX ET FORETS,
Officier de la Légion d’henneur,

Vu larticle 1o, § 1%, du dahir du ar juillet 1923 (6 hua 1341)
sur la polica de ll chasse

Vu le § 4 de l'article 3 de 1'arrété du a9 juin 1932 porlant ouver-
ture et fermeture: de: la chasse pamdant la saison rgamgas

ARRPTE :

ArTicLe UniQuE. — La chasse A la caille sera autorisée, en 1933,
dans la zone frangaise de 1'Empire chérifien, dite « de sécurité e T

dimanche 19 f6vrier, au lever du 3oleil, au dimanche 12 mars, au
coucher du soleil, -

Rabat, le 1= féyrier 193S.
: BOUDY. -

e —— e S —
NOMINATION
des membres: du conseil d'adminiatration de la socidté

mdlgbne de prevoyance de Mogador.

. s ‘3
Pyr arr&!é i ountroleur cfril, chef de ta clrconscr]ption des
Haha-Chiadma, en dale du 31 janvier 1933, sont nommés membres
du conseil d admmistrnlion de la société indigdne de prévoyance de
Mogador, les notables dont les noms suivent :
Seclion des Neknafa et des Ait Ouatil ;. Mohamed ben Almed
ou Tamba. '
Scction des-Ida ou Gourth et des Tda ou Igsaren : Cheikh Brahim
ben Mohamed el Bez.
Section des Quled el lhd} 5i Jelloul ben Brahim.
- Section des Meskala : Si Omar ould el Hadj Taibi.
Section du Draa ct des Regraga : Si Mbarek ben Jelloul.
Section des Korimat ; Cheikh Sellam ben Allal.
"~ Beetion des Ida on Guelloui : Cheikh. 8§ Hamou ou Zenir.
Seclion des Ait Zelten, Ida ou Zemzem, Alt Aissi : Cheikh Moha-
med ou Bagha.
Seclion des Ida ou Bouzia : Cheikh M.ohamed Amiri.
Seetionr des AlL Tameur : Ghe!kh Abdellah ou Ouanid,

Ges nominations sont valables du. 1°* janvier 1933 au 31 décem-
bre 1935.
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- RENOUVELLEMENT
des peuvoirs des membres des diemédas de tribu.de la
circomseription d'Agadir-bamlieuve.

Par arrdté du général, commandant la régien de Marrakech,
en date du 21 décembre 1932, les pouvoirs des membres des djemnlas
de tribu de la circonscription d'Agadir-banlisue sout renouvelés
pour une pt"node de trois ans, du 1 janvier 1933 aw 31 décembre
1935.

RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres des djeméias de tribu
de la circonseription des Haha-Chiadma.

Par arrété du contrdleur civil, chef de la circonscription des
Haha-Chiadma, en date du 21 janvier 1933, les pouvoirs des mem-
bres des djemdas de tribu de la circonscription des Haha-Chiodma
sont renouvelés pour une période de trois ang, du 1°F janvier 1933
au 31 décembre 1936, sous réserve des disposilions ci-dessous !

Sont nomwmés membres de djemda de tribu: dane la eircons-
cription des Haha-Chiadma, les nolables dont les nems suivent. :

Tribu des Ouled el Hadj

Mohamed ben Lamine el Harti, en remplacement de 51 Abdel-
lah ben Hamida el Harti, décédé ;

Mohamed ben Lallam Medarai, en remplacement de AbdeRah
ben Hamida Jerari, décédé.

Tribu des Neknafa
Moulay Ali ben Mohamed Hihi. en romphccmcnt de Si M'Barek
ben Brahim hozaza, décédé ;

Ali ben el Hadj Nchuou_r en remplacement de $i M'Bark hen
Lhacen Laasri ;

Mohamed ben Ahied ben Hadj Lhassen Berchiche, em rempla-
cement de Ahmed ben Hadj Lahcen Rerbiche, décédé ;

Mohamed ben Said ben Larhi ou Manghour, en remplacement
de Said ben Larbi ou Manghour, décédé

Abdelkrim ben Ali, en remplacement ile Hamou ben Hadj Bihi,
décédé,

Tribu des Meskala

M'Hamed ben Mekki Baazaoui, en remplacement de Si Ahmed
benn Keroum, décédd,

Tribu des Korima

3i Kaddour ben Omar el Korimi, en remplacement de Cheikh
Mohamed Badag, décédé.

e e e A |
RENOUVELLEMENT
des pouvairs des membres des djemaias de tribu

‘de la circonscription de controle civil des Srarna-Zemrane.

Par arrdlé du général, commandant la-région ‘de Marrakech,
en dale du 31 décembre 1934, les pouveirs des -membres des djemias
de tribu de la circonscription des Srarna-Zemrane sont renouvekés
pour une période de trois ans, du 1% janvier 1933 au 31 décembre
1033, sous réserve des dispositions ci-dessons ;

Sont nommés membres de la djemfa de iribu des Oulad Sidi
Rahal les notables dont les noms suiveni :

Mohamed ben §i Ahined, en remplacement d’'Ould Tahar ben
Lasrt ;

Aomar ben Tahar, en remplaceinent d'Fl Hoeein Aomar, déeédé ;

Lachemi hen Aomar, en remplacement d’Abbou ben Salah el
Atmani ;

Mohanied ben Ahined bel Bachir, en remplacement de Mekki
ben Abbas.

Sonl nommés membres de la djemaa de -Lribw clrs Beni Ameur
les notables dont les noms suiveni :

Hamadi hen el Kebir, en remplacement de Maati ben Hadj,
décédé ;

LEIIhl ben Dahan, en remplacement de Larbi ben Bouiled, déeédé ;

Mohamed ben Smail, en remplacement de Bon Adim ben el
Basri, décédé.
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RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres des djeméas de tribu
du contrdle civil de Chichaoua.

Par arrélé du généml, commandant la région de Marrakech,
en date du 21 décembre 1932, les pouveirs des membres des djemdas
de tribu du contrdle civil de Chichaoua sont renouvclés pour une
période de trois ans, du ™ janvier rg33 aw 31 décembre 1935, sous
réserve des dispositions ci-dessous :

Sont nommés membres de la djemaa de tribu dcs Ahl Chichaoua
les notables dont les noms suivent :

Mohamed ben Kacem bel Cadi et 8i Lachemi Nacirvi, en rempla-
cement de Mohamed ben Zeroun et Ahmed bel Mokaddem.
i ———————— ]

RENOUVELLEMENT
des pouveirs des membres des djemfas de tribu'
du contréle civil des Rehamna.

Par arrété du général, commandant la région de Marrakech,
cn date du 21 décembre 1932, Ies pouvoirs des membres des djeméas
de iribu du contrédle civil des Rehamna sont renmouvelés pour une
période de trois ans, du r*f janvier 1933 au 31 décembre 1935,

RENOUVELLEMENT
“des pouvoirs des membres des djemaas de tribu
du cercle d'Azilal.

Por arr®té du général, cominandant la région de Marrakech,
en date du 21 décembre 1932, les pouvoirs des membres des djemnfas
de tribu du cercle d’Azilal (tribus Ait Qutferkal, Ait Attab, Entifa
plaine, Entifa montagne, Ait Abbes) sont renouvclés pour une
période de trois ans, du 1* janvier 1933 au 31 décembre 1935 sous
réserve des dispositions ci-dessous :

Sonl nommés membres de djemda de tribu les nolables dont
Ies noms suivent :

Tribu Att Qutferkal ' -

" Said ou Moh N’Ait Alla, en remplacement de Bouhouch N'Alt
Kroufa Ali, décédé ;

Bouhoucht ou Moh NAit Si Mohamed, -en rcmplacemcnt de
Addi ou Ahmed N’Ait Tekkiout, décédé ;

.. Moha ou Ichou N’Alt Tekkiout, en rern'placement de Said N’Ait

Ouarad, décédé ;

Mohamed ou Addou N'Ait Addouch, én remplacoment de Moha
ou Said N'Ast Addouch, décédé ;

Ahmed ou Hammou N’Izelmaden, en remplacement dHammou
N'lzelmaden, décédé. !

Tribu des Enlifa montagne

Moh'!med ben Mouh, en remplacement de Moha Amazzan, décé-
dé ;
' Lahssen ou Mouh N'Ait Dahman, en remplacement de Meohamed
ben Lahssen, décéds ;
"&idi el Yazid hen el Amin, en remplacement de Si Moha.med
ben Abderrahman, décédé.

Tribu des Enlifa plaine 3

Ahmed ben Qulaid, en remplacement de Si Djillali ben Hammou
ben Said, décédé ;

Si Mohamed hen Salah, en remplacement de Lahoussine ben
Mohamed Ali, décédé ;

* Mohamed ben Mohamed en remplacement de Mohamed ben
Mohamed ou Ahmed, décédé ;
. El Moulay Driss ben Zaoui‘a, en remplacement d'El Hadj Ahmed
ben Ali, décéds ;
. Mohamed .ou el Hossein N'Ait ou Oajjnn, en remplacement
A’Ahmed’ ou Ali, décédé ;

Mohamed ben Sat, en remplacement de Abbou ben Brahnn,
déeéds -

— e

Homadi ben Bouih, en remplacement de Bouih ben Moktar,
décédd ;

Mohamed ben Addou, en remplncement de Haddou ben Al
N’Ait Hammon ou Kerri, décédé,

Tribu Ail Allab

Moha ou Basso N'Ait Mansour, en remplacemeni de Lahssen
ben Mohamed ben Azzouz, décédé ;

Moha ou IInmmou XN’Ail Melk, en remplacement de Moha ou
Naceur N'Ait Ali, décédé ;
Mohamed Amasnaou, en remplacement de Mohamed ou Ahmed,
déeddé. ’

RENQUVELLEMENT
des pouvoirs des membres des djemdas de tribu
du cercle de Tiznit.

Par arrété du général, commandant la région de Marrakech,
en date du 21 décembre 1932, les pouvoirs des membres des djemias
de lribu du cercle de Tiznit sont renouvelés pour une période de
trois ans, du 1% janvier 1933 au 31 décembre 1935, sous réserve des
dispositions ci-dessous :

Sont nommés membres de djemda de iribu dans le cercle de
Tiznit, les notables dont les noms suivent :

Chtouka de lest

Ahdesselem Bourras, en remplacement de Ahmed ou Ali el

Belfai, décédeé.
Ahl Massa

8i Ahmed N'Id cl Caid, en remplacemeni de El Hadj Mohamed
ben Tamaa, décédé ;
231 Mohamed N’Gherg, en rcmplacement de Si Abdallah N'Cherg,
décédé,
Ahl Mader
Cheikh Abdallah ben Mbark, en remplacement du, cheikh Brik
ben Hanunou, décédé,
Ahl Tiznit
S8i Lahoussaine-Douliéhiouch, cn remplacement de Si Mammou
ou Lahouss,” décédé ;
Si Mohamed Belhaiad, en remplacement de Abdallah N'Cheikh,

“décédé.

Att Mzal, Ait Baha, Mechguigla, Alt Ouaghen, At Oualiad

Cheikhh Ahmed cl Mokl.ar, en remplacement du cheikh Brahim
bhen Si Ahmed Mzali ;
Ahmed ou Daif, en remplacemenl dé Lahcen Agruch, décédé.

Hillala

Ahmed. ben Si Larbi, de Tasguedelt, en remplacement de Si
Larbi N’Ait Bou Malck, décédé.

RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres des djemaas de tribu
du cercle de Taroudant.

Par arrété du général, commandant la région de Marrakech,
en dale du a1 décembre 1932, les pouvoirs des membres des djemdas '
de ‘iribu du cercle de Taroudant sont rencuvelés pour une période
de trois ans, du 1 janvier 1933 au 3r décembre 1935,

RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres des djemdas de tribu de I’ annexe
d’Amismiz.

Par arrétéd du général, commandant la région de Marrakech, en
dato du 21 décombre 1932, les pouvoirs des membres des djembas
do tribu de l'annexe d’Amismiz sont ronouvelés pour une période
de irois ams, du 1% janvier 1933 au 3r décembre 1935,
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des pouvoirs des membres des djemaéas de tribu de 1’annexe
d’Imintanout.

Par arrété du général, commandant la région de Marrakech, en
dale du 21 décembre 1932, les pouvoirs des membres des djemdias
de tribu de I'annexe d’'Imintanout sont renouvelés pour unc période

de trois ans, du 1 janvier 1933 au 31 décembre 1935, sous réserve -

des dispositions ci-dessous :

Sont nommés membres de la djemdaa de tribu des Mlouga :

§i Abdesselem ou Lahoucine, en remplacement de Si Lhassen
ou Embark, décédé ;

Lahoucine ou Addi ou Azziz, en remplacement de Messaoud ou
Kerrouch ;

Si Mohamed ou M'Bark, en remplacement de OQuakrim ou Allal,
décédé ;

Me]nuued ou Ouakrim ou J\llal en remplacement de Ahmed ou
Ali Anflouss, décédé ;

8i el Hocein ou B{:zmm, en remplacement de Si Ahmed ou Al
décédé ;

Ahmed ou Lahssen ou Ahmed, en remplacement de 31 Mohamed
ould Caid Ali, décédé ;

Moulay Ali ¢u.Brahim, en remplacement de Embark ou Ali.

w

RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres des djemaias de tribu de ’annexe
de Marrakech-banlieue.

Par arrélé du général, commandant la région de Marrakech, en
date du 21 décembre 1932, les pouvoirs des membres des djemdas de
tribu de Vannexe de Marrakech-banlieue sont renouvelés pour unc
période de trois amns, du 1° janvier 1933 au 31 décembre 1935, sous
réserve des dispositions ci-dessous :

Sont nommés membres de djemdia de tribu les notables dont
les noms suivent

Tribu Guich

Kaddour - ben Houman ¢l Ondit Rmili,
Tahar ben Azzouz el Oudii, décédé ;

Mohamed ben Houman el Oudii ¢l Zidi,
Djilali ben Fatah el Oudii, décéd¢ ;

I

en remplacement de

en remplacement de

Abb2s ben Hamdane el Harbili, en remplacement de El Hadj el-

Hedaj el Harbili, démissionnaire ;

“Abbés ben Qacem Njimi el Menebhi, en remplacement de Mbark
ben Heddi Menebhi, décédé ;

Bachir bel Alssaoui Tekni,
Omar Tekni, décédé ;

Si Mohamed ben Abdelkader Chnigli Dlimi,
de Dijilali ben Khebicha Dlimi, décédé ;

M'Bark ben Kaddour Doublali, en remplacement de Rahal hen
Abdallah Doublali, décédé.

Tribu Seckiana Rerala

en remplacement de Houmad hen

en remplicement

Hadj Allal Adnas Bektani, en remplacement de Omar Bellouk,

décédé ;..

Lhissen ben Omar Sektani,
Agouzoul, décédé ;

Omar Bagalla Sektanl, en remplacement de Allal ben Joumsés,
décédé ;

Mohamed ben DBihi. Bouaouseft Gheghai, en remplacement de
Ll Mahjoub bel Hossein, décédé ;

Omar ben Hammou Gheghai, en remplacement de Si Addi ben
Mohamed,  décédé,

en remplncemenl de Hammadi

Tribu Ourika
Bou Hessine N'Ait Said, en remplacement de Sidi Mohamed
ben Hassan, décédé ;
Mohamed ben M’Hamed N'Ait Salem, en, remplacement de Fl
Houssein ben Mohamed, décédé ;

Mohamed Ait Hammou, ‘en remplacement de Cheikh Mohamed
ben Omar, décédé ;

med, décédé ;
' Si Moharned ou Allal, en remplacement de Ali Goughlid, décédé,
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RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres des djemaas de tribu du bureau
des affaires indigénes des Ida ou Tanan-Imouzzer.

Dar arrété du pénéral, commandant la région de Marrakech,
en dale du 21 décembre 1932, les pouvoirs des membres des djemdas
de iribu du burcau des alfaires indigtnes des Ida ou Tanan sont
renouvelés pour une période de trois ans, du ™ janvier 1933 au
31 décembre 193i.

m_

RENQUVELLEMENT

~des pouvoirs des membres du conseil d’administration

_de la société indigéne de prévoyance d'Amismiz.

Par arrété du géndral, commandant la région de Marrakech,
en date du 21 décembre 1932, les pouvoirs des membres du conseil
A’administration de la société indigéne de prévoyance d’Amismiz
sonl renouvelés pour une période de trois ans, du 1% janvier 1933
an 3t décembre 1935.

RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres du conseil d'administration
de la sotiété indigéne de prévoyance d'Azilal,

Par arrélé du géndral, commandant la région de Marrakech,
en date du 21 décembre 1932, les pouvoirs des membres du conseil
d’adminisiration de la société indigéne de prévoyance d'Azilal sont
renouvelés pour une période de trois ans, du 1°F janvier 1933 au
sous réserve des disposilions ci-dessous :

Est nonun¢ membre du conscil d’administration de la société
indigtne de prévoyance d’Azilal le notable dont le nom suit :

Cheikh Ahmida ben Anaya, en remplacement de Si Brahim
Abkouch, décédé.

RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres du conseil d’administration
de la société indigéne de prévoyance de Chichaoua.

Par arréte. du général, commandant la région de Marrakech,
en date du ‘ar décemhre 1932, les pouvoirs des membres du conseil
d’administralion de la société indigéne de prévoyance de Chichaoua
sont renouvelés pour une période de trois ans, du 1¥ janvier rg33
au 31 décembre 1g33.

RENOUVELLEMENT .
des pouvoirs des membres du conseil d’administration
de la société indigéne de prévoyance d'Imintanout.

Par arrété du géndral, commandant la région de Marrakech,
en date du 21 décembre rg3u, les pouvoirs des membres du conseil -
d'administration de la société indigtne de prévoyance d'Imintanout
sont renouvelés pour une période de trois ans, du 1 janvier 1933
au 31 décembre 1935,

RENOUVELLEMENT
des pouvoirs des membres du conseil d’administration
de la société indigéne de prévoyance de Marrakech-banlieue.

Par arrété du général, commandant la région de Marrakech,
en date du a1 décembre 1932, les pouvoirs des membres du conseil

¢+ d'administration de la société indigine de prévoyance de Marrakech-
Abdallah oum Lahoua, en remplacement de Fl Hassan ben Moha-

banlieue sont renouvelés pour une période de trois ans, du 1* jan-

| vier 1933 au 3r décembre 1935, sous réserve des dispositions ci-des-

sous
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Sont nommés membres du conseil d’administration de la société
indigéne de prévoyance de Marrakech-banlieue, les notables dont les
nomns suivent @

Section Seklana-Rerata : Si Hadj Allal bel Tadj Brahim, en
remplacemnent de Si Omar Bellouk, décédé.

Section des Glaoua-nord : Si Ahmed ou Toughza.
i e T B e e ]

RENQUVELLEMENT

des pouvoirs des membres du conseil d'administration

" de la société indigene de prévoyance des Rehamna.

Par areélé du général, commandant la région de Marrakech,
en date du a1 décembre rg3a, les pouvoirs des membres du conseil
d’administration de la société indigéne de prévoyance des Rehamma
sont “renouvelés pour une période de trois ans, du 1 janvier 1933
au 31 décembre 1635, sous régerve des dispositions ci-dessous :

Est nommé membre du conseil ‘d’administration de la société
indigéne de prévoyance des Rehamnan, le nolable dont le nom suit :

Salem hen Azquza, en remplacement de Allal ben Gherowani,
décédé. .

RENOUVELLEMENT

des pouvoirs des membres du conseil d'admmistrauon
de la société indigéne de prévoyance des Srarna-Zemrane.

Par arrélé du général, commandant la région de Marrakech,
en daté du ar décembre 1932, les pouvoirs des membres du conseil
d’administration de la société indigéne de prévoyance des Srarna-
Zemrane gfont renouvelés pour une péricde de trois ang, du 1* jan-
vier 1933 aun 31 décembre 1935.

T e T T SR R T ——"
RENOUVELLEMENT

des pouvoirs des membres du conseil d'administration
de la société indigene de prévoyance du Sous.

Par arrété du générel, commandant la région de Marrokech,
en date du 21 décembre 1932, les pouvoirs des mewmbres du conseil

tPadministralion de la société indigdne de prévoyance du Sous scmt_

renouvelés pour upe période de lrois ans, du 1 janvier 1933
31 déceinbre 193h.
e P Y 8 o
ELARGISSEMENT
de 1a rue de la Poste'a Meknés.

Par: arrété du.pacha de la ville de Meknds, en date du 11 jan-
vier 1433, approuvé le 25 janvier 1933 par-le directeur de 1'adminis-
tralion municipale, agissant par délégation du secrétaire général
du Protectorat, est déclaré d'utilité publique 1'élargissement de la
rue de la Poste et sont frappés d’alignement :

Pour une contenance de 103 mgq. 63, I'immeuble appartenant
A M. Sacquet ; !

J Pour une contenance de 128 md.
a M. Lafont lean ;
Pour unc conlenance de 7r wmeq. 75, l'immeuble appartenant A
MM, Moise et Haim ¢l Krief ;
Pour une contenance de 72 motres carrés, I'immeuble apparte-
" nant i M. Chapelain ;
Pour une conlenance de 30 mq. 45, limmeuble appartenant
©a M. Caillal ;

Pour une conlenance de 8 mq. 35, I'immeuble appartenant i
M. Rivals ;

Pour une contenance de 23 mq. 62, 'immeuble appartenant
a M. Rolland ;

Pour une conlenanoc de 100 mqg. 88, l'immeuble appartenant
a M. Remond ;

Pour une contemnce de 84 mélres tarrés, I'immeuble apparte-
nanl A M. Panel,
tous ces immeubles étant situés dans la zone d’dlargissement de
ladite rue.

25, I'immeuble appartenant

AUTORISATION D'ASSOCIATION

Par arrélé du secrélaire général du Proleclorat, en date du
1% février 1933, l'association di'tc « Les amis de Fés », donl. lo
qlbﬂe est & Fes, a été autorisée. 3

"

CREATIONS D’EMPLOIS

Par arrété résidentiel en date du 3o janvier 1933, il est créé dans
le corps du contrdle civil au Maroc (services extérieurs) :

8 cmplois de contréleur civil stagiaire, 4 compter du 1 jan-
vier 1933,

MOUVEMENTS DE PERSONNEL
DANS LES ADMINISTRATIONS DU PROTECTORAT

SECRETABRIAT GENERAL DU PROTECTORAT

Par arrété du secrétaire général du Proteclorat, en date du
8 février 1933, M. Jacor Raymond, rédacleur de 1™ classe au service
du personnel, des études législatives et du Bualletin officiel, est
nomm¢ rédacteur principal de 3° classe, & compter du 1*" janvier 1933.

Par Je méme arrété, M. Jacom, rédacteur principal de 3¢ classe, est
nommé sous-chel do bureau de 3° classe, 3 compter du ** janvier
1933, et affecté, en cette qualité, & compter de la méme date, au
bureau des affaires indigénes du cercle de Midelt (emploi vacant).

CoNTROLE CIVIL

Par arrété du ministre plénipotentiaire, délégué A la Résidence
générale, en date du 20 janvier 1933, M. Yamia Lacsumi, inlerpréte
slagiaire du service du contrdle civil, est placé dans la position de .
disponibilité, & compter du 7 noveinbre 1932,

Par arrété du minisire plénipotentiaire, délégué 4 la Résidence
générale, en date du 24 janvier 1933, est acceptée, & compler du
197 février 1p33, la démission de son emploi offerte par M. Momamen
srN Jlaps AsdEsserem, secrétaire de ¢ classe du service du conirdle
civil.

ADMINISTRATION MUNICTPALL

Par arrétds du dirccteur de l'administration municipale, en
dale du 19 janvier 1933, sont nominés, A compter du 1o février 1933 :

M. BSancuez Raymond, chef de comptabilité principal do
2° classe ; .
M, Jacouemin Marc, chef de comnptabilité de 1™ classe,
"
* *

DIRECTION GENERALE DES FINANCES

Par avrété du directeur général des [nances, en date du 6 décem-
bre 1932, M. TaLansier Jules, sous-directeur de 2° classe du personnel.
administratif de la direction généralc des finances, est promu & 'la
17 classe de son grade, & compter chu 1% juillet 193a.

Par arrété du directeur général des finances, en date du 24 jan-
vier 1933, M. Gros Maurice, rédacteur stagiaive est titularisé et
nommé rédacteur de 3¢ classe, 2 compter du 12 janvier 1933 avec
anciennelé du 12 janvier rg3a.

Par arrété du chef du service du budget et du contrdle financier,
en date du 6 janvier 1933, est acceptée, 2 compter du 31 décem-
hre 1932, la démission de son emploi offerte par M Bencse Paul,
commis principal hors classe.

Par arrété du directeur du service des douanes et régies, en dale
du 1g janvier 1933, M. Buurinr Maurice, commis de 3® classe en
disponibilité pour service militaire, est réintégré dans ses fonctions,
A compter du 29 novembre 1932.

Par arrété du directeur général des finances, en date du 20 décem-
bre 1932, M. Cavas Jean-Boptiste, collecteur principal de 5¢ classe,
est révoqué de son emploi, & compler du 31 décembre 1932,
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Par arrété du chef du service des perceptions et recettes muni-
cipales, en dale du 28 novembre 1932, M. MaesTront Pierre, commis
stagiaire & la perceplion de Ber Rechid, est licencié de son emploi,
A compter du 3r décembre 1932,

L
* #

TRESORERIE GENERALE
Par arrdtés du trésorier général du Protectoral., en date du
23 janvier 1933, sont promus, & compter du 1* janvier 1933 :
Commis principauz de 2° classe

MM. Dupuy Charles-Jean et Le Braxe Fernand,
paux de 3¢ classe,

commis princi-

Commis d¢ 2¢ classe

MM, Doucapos Edouard- Plerre et Povépa Albert-Antoine, comniis
de 3% classe.

ADMISSION A LA RETRAITE

Par arrété viziriel en date du a2 février 1933, M. de Maziéres
Edmond-Augusie, inspecteur adjoinl hors classe de 1'agriculture, est
admis A faire valoir ses droits d la retraite, 3 compter du 1 aofit
1933; par application des disposilions de lart:cle 12 ‘du dahir du
" mars igdo.

LISTE DES PERMIS DE RECHERCHE. RAYES
pour renonciation, non-paiement des redevances
ou fin de validité.

it s e S S s e i
. hid | : e
_ PROMOTIONS ———— TITULAIRE CALTE
réalisées en application des dahirs des 27 décembre 1924,
8 mars et 7 avril 1928 attribuant aux agents des services
. publics des Honifications et majorations d'ancienneté au 2919 Société de valorisalion
ﬁh‘ﬁ des-servm mﬂmﬁs mpﬂs par eux. immobiliére et miniére Marrakech-sud (O)
' 2928 | Mohamed ben Hadj Lahssen
Par arrété du directeur général des finances, en date du 24 jan- '. K?'ml Mo'gador
vier 1933, et en application du dahir du 27 décembre 1914, M. Gros 2929 | id. id.
Maurice, rédacteur de 3° classe du 12 janvier 1932, est reclassé 3930 Meyer Edouard Chichaoua (E.)
rédacteur de 3¢ classe, & compter du 16 aodt 1930 (bonification pour 393t id. id.
services mililaires), el promu rédacteur de a® classe, & compter du dom id ) i
1* décembre 193a. - 9 ! 14 ; T
. 3gia | Hauman Louis Taza (E.)
Par arrété du directeur de l'administration municipale, en 3945 | id. id,
date du 19 janvier 1933, et en application des dahirs des 27 décem- 3046 id id
bre 1924, 8 mars et 5 avril 1ga8, M. Boere Hervé, collecteur des - : i
régies municipales, est reclassé collecteur de 3* classe des régies frih Cormicr Alexandre Marrakech-nord (E.)
municipales, & compter du 4 juin 1928 (bonifications et majorations), 4130 | Bociélé minidre de Penarroya Oujda (E.)
ct promu collecteur de 2° classe des régies municipales, & compter du i
1% mai 1931.
= ww . i e i)
Liste des permis de prespection accordés pendant le mois de janvier 1933 , :
—— 5= - - ———y
. : : = &
3 DATE TITULAIRE CARTE Destgrizoea: di poliit plvit | RUPERAGE | %
= & d’institution au 1/200.000" dn centrs du carré g
. &
. !
1792 [16 janvier y33|Fournier Gustave, rue dOran.' - . _
Mekneés .................. .{Talaat N'Yakoub (E.)[Tour dune maison caractéris- 7
]. tique du village de Targa. foo™ N, Ir
1703 id. id. 1 id. id. 3.600™ 8. BT
1794 v dd. Compagnie miniére du Maroc, :
immeuble Férié, Marrakech-|- :
& Gualiz . veoiiiiiieiiiiiaae..|  "Ameskhoud (E.)  |Angle est de la 'maison de Hadj
§ , ' Lahsstne N'Aft Zidane, 3 Aou-
. four. 3.000™ 5. el 200m O0.] 1T
1795 id. ' id. id. id. 4.300™ 8. et f.200® O.] II
1796 id. id. id. id. 7-000™ 8, et a00® O.! II
1797 id. id. I id. ©id. < 5.700™ 8. et 3.800™ .| TII
1708 id. id. | id. Angle sud-ouest de la maison
! située le plus au sud-ouest du!
| douar de Taworl. ; 6.0o00™ N, et 8oom 0.0 II
1799 id. id. id. id, 4.800™ N. et 3.200m E.' 1I
1800 id. id. id. id. 2.000% N. et 8oo™ O.) II }
1801 id. id. id. id. 2.000% §. el Soow 0., I }
1802 id. : id. id. Angle nord-est de la maison du ' R
cheikh %i Lahssen, dans le S '
village Lkhoms, 4.200™ §.'et 5.800m 0. I
1803, id. id. id. id. G4.200% S, ot 1.800m 0. if
1804 id. id. id. Angle esl de la maison de Hadj ' . ,‘
. Lahsséne N'Ait Zidane, % Aou- ' '
four, 6.800™ S. et f.300m 0. ~II
1806 id. . id. id. Angle sud-ouesl de 1a maison
la plus au sud-ouest du vil- ! ‘
’ lage de Tawort. 7.500™ N. et 2.600® E,| 1II
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PARTIE NON OFFICIELLE

DATES DES EXAMENS EN 1933 -
1° Brevet élémentaire, section normale 1 année et brevet
d’enseignement primaire supérieur (section générale) ;
2° Brevet d’enseignement primaire supérieur
(sections spéciales). '

1° Les examens : DBrevel élémentaire et seclion normale
1™ année et brevet d’enseignement primaire supérieur (section
générale) auront lieu le lundi 29 mai 1433.

Les dossiers doivent &tre parvenus 3 la direction générale de
l'instruction publique, A Rabat, avant le 2o avril, par intermé-
diaire des chefs d’établissements. Passé cette date aucune demande
ne sera acceptée ;

2° Les examens du brevet d’enseignement primaire supérieur
(sections spéciales) :

Sections : indusirielle, commerciale, agricole, auront lieu le

. jendi 1H juin 1933,

Les dossiers doivent élre parvenus & la direction générale de
Iinstruction publique, A Rabal, avant le ro mai (dernicr délai),
par lintermédiaire des chels d’'établissements,

EXAMENS DES BOURSES D’ENSEIGNEMENT
~ TECHNIQUE

—

L'examen des bourses d’enseignement technique (Ecole indus-
triclle ct commerciale de Casablanca) aura lieu le 1°F mai 1933 (entrée
en 2° 3° et 4°* années). ' !

Les dossiers des candidats devront étre parvenus avant le 25 mars,
au direcleur géndral de l'instruction publique,- 3 Rabat, par 1'in-
lermédiaire des chefs d’élablissements. Passé ce délai, aucun e

mande ne sera acceptée,

SERVICE DE L'ADMINISTRATION GENERALE, DU TRAVAIL ET DE L’ASSISTANCE

Office marocain de la main-d’ceuvre .

Semaine du 23 au 29 janvier 1933

A. — STATISTIQUE DES OPERATIONS DE PLACEMENT

e e s e e vl ———————1a = T — e L e ey
PLACEMENTS REALISES DERANDES D'EMPLOI NON SATISFAITES OFFRES D'EMPLOI NOM SATISFAITES
VILLES HOMMES FEMMES HOMMES FEMMES HOMMES FEMMES
TOTAL s TOTAL TOTAL
fare | | Harosains Iar:;:;ln .lnrmlm u;:i’m Narotains |I“:::,m hmallm ua:::;j“ Wargcains lar::;m Marocaines
| »
Casablanca .......... 30| 7| 26 | 24 81 | 42 » ) 2 | » 44 » | 28 | 6 38
Flm, oo veinsas 1 93 1 B 100 9 87 1 4 il 105 2 1 2 | 6
Marrakech........... 3 3 1 277 9 3 13 » » 16 » 1 ) 9
MeKnés........oovee. 3 1| 2 1 T 2 L » 7 » » » » »
5T [T RR—— A Lo | e 1 2 T 3 1 » 1 » 1 N 1
Babal ioivuanvasssons 'ffElﬂ 5 1 4 15 14 6 » 23 1 > 2 W 3
Toraux veo] 43 [ 109 | 031 | a7 220 77 | 1o | 14 | 8 206 8 2 | 33 1 50
B. — STATISTIQUE DES DEMANDES D’EMPLOI PAR NATIONALITR
e —————— — — R
1 8 :
VILLES 3 E % g E § E %n E TOTAL
B K a 2 E; a

Casahl;mca .................. 66 » H 14 15 3 2 131

BOBB: o R R R 8 12 . 1 188 s 1 ? » 203

Marrakech .......-ccavviaanans 3 » 14 » » » 17

Meknas ...ovcvvnermsnanassaast 3 > 6 1 » » 12

Oujda +oveenevnarsermnenaainn ‘8 > » » » » 12

Rabat....ooveerdinnniinurranas 18 » 10 3 3 » 1 5

T - 110 1 253 19 21 3 3 10
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ETAT DU MARCHE DE LA MAIN-D'(EUVRE

Pendant la semaine du 23 au 29 janvier inclus, les bureaux de
placement ont réalisé dans 1'ensemble un nombre de placements
inférieur & celui de la semaine précédente (220 au lieu de 267).

1l ressort du tableau ci-dessus que le nombre des demandes
d’emploi non satisfaites est inférieur A celui de la semaine précé-
dente (206 contre 2x6) alors que celui des offres d'emploi non satis-
faites est supérieur (50 contre 41).

A Casablanca, le burean de placement a pu placer quelques cul-
_ tivateurs, mécaniciens, macons et petits employés de commerce ou
d'industrie. Les plombiers, chaudronniers, téliers, monteurs élec-
triciens sont recherchés. Dans l’emsemble, la situation du marché
du travail ne s'est pas améliorée. Le chémage se fait particulitrement
sentir chez les ouvriers et employés non qualifiés.

A Fés et & Marrakech, la situation du marché du travail resle
inchangée.

A Mekngs, la situation reste bonne. Cependant les offres d’em-
ploi deviennent de plus en plus rares dans le commerce ol I'indus-
trie,

"X Otijda; T™étal ‘@u marché du travail est satisfaisant.

A Rabat, les demandes d'emploi sont en 1égtre diminution par
rapport aux semaines précédentes. Une vingtaine d'employés de
bureau ont pu &tre placés temporairement au service des impéts.

Assistance sux chémeurs

Pendant la période du 24 au 3o janvier inclus, il a été distribué
au fourneau économique par la Société francaise de bienfaisance
de Casablanca, 820 repas. La moyenne quotidienne des repas servis
a ét6 de 117 pour 54 chdmeurs et leur famille. En ouire, une
moyenne quotidienne de 49 chdmeurs a été hébergée ¥ 1'asile de
nuit. D’autre part, la région des Chaouia a distribué au cours de
cetlte semaine §.486 ratioms compldtes et 1.580 rations de pain et de
viande. La moyenne quotidienne des rations complétes a été de 6o
pour rgo chémeurs et leur famille et celle des rations de pain et
de viande a été de 226 pour 56 chémeurs et leur famille,

A Fés, une moyenne quotidienne de 38 repas a été distribuée aux
chdmeurs européens et 3oo rations de soupe ont été journellement
distribuées aux chémeurs indigénes. En outre, 10- Européens et 165
chémeurs indigénes sont journellement hébergés A 1'asilede-nuit.

A Meknes, le chantier spécial ouvert par la municipalité occupe
34 ouvriers se répartissant ainsi : 1r Frangais, 13 sujets francais,
8 Espagnols, 1 Italien, r Portugais.

A Rabat, il a été distribué 816 repas aux chdmeurs ; en outre,
une moyenne quotidienne de 15 chémeurs européens et 6 chémeurs
indigénes ont été hébergés A 1'asile de nuit.

DIRECTION GENERALE DES FINANCES

Service des perceptions et recettes municipales

PATENTES ET TAXE D'HABITATION

Ville d'Ouezzan

Les conlribuables sont informés que le role (3° émission) des
patentes et de la taxe d’habitation d’Ouezzan, pour I’'année 1932, est
mis en recouvrement A la date du 13 février 1933.

Rabat, le 2 février 1933,
Le chef du service des perceplions,
. PIALAS.

]
* &
Ville de Marrakech-Guéliz

Les contribuables sont informés que le rdle des patentes et de
la taxe d’habitation de Marrakech-Guéliz, pour l’'année 1932, est mis
en recouvrement & la date du 20 février 1933.

Rabat, le 6 février 1998.
Le chef du service des perceplions,
PIALAS.

e

PATENTES

Anneze de Debdou

Les contribuables sont informés que le rdle des patentes de
I'annexc de Debdou, pour I'année 1932, est mis en recouvrement 3
la date du 13 février 1933, s

Habal, le 2 février 1038.
Le chef du service des perceptions,
PIALAS.
.
* ¥
Conlréle civil de Taourirt

Les contribuables sont informés que le role des patentes du con-
trdle civil de Taourirt, pour I'année 1932, est mis on, recouvrement
3 la date du 13 février 1g33. o C

Rabat, le 2 février 1953,
Le chef du service des perceplions, .
PIALAS.
* %
* %

Demnat

EE

Les contribuables sont informés que le rdle des patentes de
Demnat, pour I'année 1932, est mis en recouvrement 3 la date du
13 février 1933.

Rabat, Ie 2 février 1993,

Le chef du service des perceplions,
PIALAS.

*
* ok
Cercle de Sefrou
Les conlribuables sont informés que le rdle (2° émission) des

patentes du cercle de Sefrou, pour l'année 1931, est mis en recou-
vrement & la dale du 13 février 1933,

Rabat, le 4 février 1933,

Le chef du service des perceplions, '
PIALAS.

TERTIB ET PRESTATIONS

T - DNureaa des Zaér

Les contribuables du caidatdes Ghoualem sont informés que le
role du tertib et des prestalions dey -indigénes, pour l'année 1g3s,
est mis en recouvrement A la date du 13 février 1933.

Rabat, le¢ 2 février 1933. .
Le chef du service des perceptions,
PIALAS.
R

PRESTATIONS

Bureau de Welia des Sless

Les contribuables du caidat de Fichtala sont informés que le
réle supplémentaire des prestations des indigénes, pour l'année 1932,

est mis en recouvrement A la date du 13 février 1933.
. . Tabat, le 2 féurier 1933.
Le chef du service des perceptions,
PIALAS. "

*
% ¥k

: !
Bureau de Souq el Arba

|

Les contribuables du caidat des Beni Malek de Iouest sont infor-

rpés que le réle des prestations des indigdnes non sédentaires, pour

I'année 1933, est mis en recouvrement a la date du 13 février 1933,
' Rabal, le 6 jéurier 1933,

Le chef du service des perceptions,
PIALAS.

[T R S
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Bureau d’El Hadjeb

Les contribuables du caidat des Beni M’Tir (caid Driss) sont
informés que le réle des prestmtions des indigdnes non sédentaires,
pour 'année 1933, est mis en recouvrement a la date du 13 février

1933.
Rabat, le 6 février 1938.
Le chef du service des perceplions,
PIALAS.

-
* %
Bureau de Porl-Lyauley-banlieue

. Les contribuables du caidat des Menasra (caid Mohamed ben
Larbi) sont informés que le réle des prestations-des indigénes non
sédentaires, pour 1’année 1933, est mis en recouvrement a la date

du 13 février 1933.
Rabat, le 6 février 1983.
Le ehef du service des perceptions,
: PIALAS.

*
&L 3
Chaoudia:centre
Les contribuables du caidat des Oulad Harriz sont informés

que le rdle des prestations des indigénes non sédentaires, pour
I'année 1933, est mis en recouvrement i la date du 13 février 1933.

Rabat, le 6 février 1983,
Le chef du service des perceplions,
PIALAS.

*
* *
Gamp-Marchand

Les contribuables du caidal des Mezarda II sont informés que le
role des prestations des indigénes non sédentaires, pour T'année 1933,
st Tmis en recouvrement & la date du 13 février 1933.

Rabat, le 6 février 1983.

Le chef du service des perp_eptéons’,"

PIALAS.-

Lk
* ok

 Rebatille
: Les contribuablesdd pachalik sonmt informés que le réle des
presiations des ~indigénes mon sédenlaires, pour l'année rg33, est
mis en recouvrement a la date du 13 février 1933.
Rabat, le 6 févurier 1983,
Le chef du service des perceptions,
PIALAS,

El Hadjeb

Les contribuables du caidat des Béni M’Tir sont informés que le
rdle des prestations des indigénes mon sédemtaires, pour l'année
1933, est mis en recouvrement 3 la date du 13 février 1933,

' Rabat, le 6 février 1983.
Le chef du service des perceplions,
“PIALAS.

‘TAXE URBAINE

Ville de Marrakech

Les contribuables sont informés que le téle de la taxe urbaine
de la ville de Marrakech, pour Uannéde rg3z2, est mis en recouvre-
ment 3 la dale du 13 février 1933. ;

Rabat, le 4 féurier 1933.

Le chef du-service des perceplions,
"PIALAS.

*
& ok
Ville de Marrakech

Les contribuables sont informés que le réle (2° émission) de la
taxe urbaine de la ville de Marrakech, pour l'année 1931, est mis en
recouvrement i la date du 13 février 1933. ' :

Rabat, le 4. février 1938,
. Le chef du service des percepdions,
PIALAS.

*
® %

Ville de Casablanca-ouest (5° arrdt)

Les coniribuables sont informés que le rble (3¢ &mission) de la
taxe urbaine de la ville de Casablanca-ouest, pour l'année 1931, est
mis en recouvrement 2 la date du 13 février 1933.

Robat, le: 6 jévrier 1983.
Le chef du -service des perceptions,
PIALAS.

BABAT. — IMPRIMERTE OFFICIELLE.

LE MAGHREB IMMOBILIER
| CH. QUIGNOLOT
Téléphone 29.00. — 9, Avenue Dar-el-Maghzen. — Rabat.
Vous prie de le consulter pour toutes transactions immobilidres, commereialos, agnicoles,

R préts hypothécaires, topographie, lotissements.
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